== PRODUCT DATA SHEET GPSR / \

Producer:
Lassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

DEVELOPED IN GERMANY | MADE IN CHINA.

The children’s tableware (plate, beaker, cup, bowl and spoon) consists of a natural fiber composite (biocomposite) with
30% cellulose content.

Cup with silicone leakage protection.

Plate, bowl and sippy cup are recommended for ages 6 months and up;

Mug is recommended for ages 12 months and up.

Plate, bowl and spoon are DIN-approved according to EN 14372,

Cup is tested according to EN 14350.

Please note the following information. Please keep this product information. When passing this article on to a third
person, the information should be handed over with.

Warning Notice

For your child's safety and health - WARNING!

* Continuous and prolonged sucking of fluids will cause tooth decay.

* Always check food temperature before feeding.

* Throw away at the first signs of damage or weekness.

* Keep components not in use out of the reach of children.

* Never attach to cords, ribbons, laces or loose parts of clothing. The child can be strangled.

All packaging and fastening components are to be removed before use.

This product should only be used under adult supervision.

This product should be inspected before each use and thrown away at the first sign of any damage or weak points that
would make it unsafe to use.

Remove cup lid before heating in the microwave. Risk of overheating/over-pressure!

Always stir heated food.

Always check the temperature of the food before feeding to a child.

Children should not be moving while drinking or eating (risk of choking while swallowing or injury in case of a fall).

Usage Instructions

Suitable for microwave use up to 400 Watt.

The faint, natural smell is typical of our biocomposite material.

Thoroughly clean before first use (see instructions for cleaning and care).

Clean carefully every time before use to ensure hygiene.

Never put your LASSIG children's dishes in the oven, under the grill or on the electric or gas stove.

The use of foods and spices (e.g. carrots, bell peppers, curry) containing large amounts of carotene, can lead to
discoloration of the material, but will not affect the functionality and quality of the product.

Avoid contact with sharp objects as this can lead to sustained damage to the surface.

Wash the dishes and cutlery by hand or place the dishes on the top rack of your dishwasher and the cutlery in the cutlery
basket.

Dishwasher safe up to 65°C.

We recommend cleaning by hand in order to enjoy the features and the printed motif for longer.



Please remove the silicone valve from the lid at regular intervals and clean separately.

Keep the silicone valve away from children during cleaning.

After cleaning, make sure that all components are completely dry and in their correct position.

Do not use any detergents, solvents, abrasives e.g. metal scrub pads, that contain chlorine or a disinfectant.
Do not sterilize with steam or boil.

Do not sterilize in the microwave.

Do not expose direct sunlight.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Produktinformation

ENTWICKELT IN DEUTSCHLAND | HERGESTELLT IN CHINA.

Das Kindergeschirr (Teller, Becher, Tasse, Schale und Loffel) besteht aus einem Naturfaserverbundwerkstoff
(Biokomposit) mit 30% Celluloseanteil.

Tasse mit Silikon Auslaufschutz.

Teller, Schale und Schnabeltasse empfohlen ab einem Alter von 6 Monaten;

Becher empfohlen ab einem Alter von 12 Monaten.

Teller, Schale und Loffel gepriift gemal3 DIN EN 14372.

Tasse gepriift geméf DIN EN 14350.

Beachten Sie die folgenden Hinweise. Die Produktinformation bitte aufbewahren. Sie muss bei Weitergabe an dritte
Personen mit ausgehindigt werden.

Warnhinweis

Zur Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes - ACHTUNG!

* Andauerndes und ldngeres Saugen von Fliissigkeiten verursacht Karies.

* Immer die Temperatur des Nahrungsmittels vor dem Fiittern iiberpriifen.

* Werfen Sie das Produkt bei ersten Anzeichen von Beschédigungen oder Méangeln sofort weg.

* Alle nicht verwendeten Einzelteile miissen auerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

* Bringen Sie niemals Schniire, Bander, Schniirsenkel oder Teile von Kleidungsstiicken an das Produkt an.
Strangulationsgefahr!

Alle Verpackungs- und Befestigungsteile sind vor Gebrauch zu entfernen.

Dieses Produkt darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

Vor jeder Benutzung ist das Produkt zu priifen und bei ersten sicherheitsbeeintrachtigenden Anzeichen einer
Beschidigung oder Schwachstellen wegzuwerfen.

Beim Erhitzen in der Mikrowelle, Tassendeckel entfernen. Gefahr von Uberhitzung/Uberdruck!

Erhitzte Nahrungsmittel sind immer umzuriihren.

Immer die Temperatur des Nahrungsmittels vor dem Fiittern priifen.

Kinder sollten wahrend Nahrungsaufnahme bzw. Trinken nicht in Bewegung sein (Erstickungsgefahr bei Verschlucken
bzw. Verletzungsgefahr bei Sturz).

Gebrauchsanweisung

Mikrowellengeeignet bis max. 400 Watt.

Der leichte, naturgegebene Geruch ist typisch fiir unser Biokompositmaterial.

Vor dem ersten Gebrauch griindlich reinigen (siehe Hinweise zur Reinigung und Pflege).

Vor jedem Gebrauch sorgfiltig reinigen zur Sicherstellung der Hygiene.

Verwenden Sie Thr Kindergeschirr nie im Backofen, Grill oder auf dem Elektro- oder Gasherd.

Die Verwendung stark karotinhaltiger Lebensmittel und Gewiirze (z. B. Karotten, Paprika, Curry) kann zu Verfarbungen
des Materials fiihren, die aber die Funktionsfahigkeit und Qualitét nicht beeintrachtigen.

Bitte vermeiden Sie den Kontakt mit scharfkantigen Gegenstianden, da dies zu einer nachhaltigen Beschiadigung der
Oberfléche fiihren kann.

Spiilen Sie das Geschirr im oberen Korb und das Besteck im Besteckkorb Ihrer Spiilmaschine oder von Hand.



Spiilmaschinengeeignet bis 65 °C.

Damit Sie lange Freude an Funktion und Druckmotiv haben, empfehlen wir die Reinigung von Hand.

Bitte entnehmen Sie in regelméBigen Abstéinden das Silikonventil des Deckels und reinigen Sie es separat.
Wihrend der Reinigung das Silikonventil von Kindern fernhalten.

Nach der Reinigung auf komplette Trocknung und korrekte Position aller Bestandteile achten.

Verwenden Sie keine chlorhaltigen Spiil-, Losungs- oder Scheuermittel, Topfreiniger bzw. Metallschwédmme oder
Desinfektionsmittel.

Nicht dampfsterilisieren oder auskochen.

Nicht in der Mikrowelle sterilisieren.

Nicht dem direkten Sonnenlicht aussetzen.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Information sur le produit

DEVELOPPE EN ALLEMAGNE | FABRIQUE EN CHINE.

La vaisselle pour enfants (assiette, gobelet, tasse, bol et cuiller) est faite dans une matiére composite a fibres naturelles
(biocomposite) a 30% de cellulose.

Tasse avec protection anti-débordement en silicone.

Assiette, bol et tasse a bec conseillés a partir de 6 mois ;

Gobelet conseill¢ a partir de 12 mois.

Assiette, bol et cuillére contr6lés selon DIN EN 14372.

Tasse certifiée selon la norme DIN EN 14350.

Veuillez respecter les consignes suivantes. Veuillez conserver la fiche d’informations sur le produit. Si vous donnez
I’article a une tierce personne, remettez-lui également la fiche.

Avis de mise en garde

Pour la sécurité et la santé de votre enfant - AVERTISSEMENT !

* La tétée continue et prolongée de liquides peut entrainer 1’apparition de caries dentaires.

* Toujours vérifier la température de 1’aliment avant de donner le biberon.

* Jeter au moindre signe de détérioration ou de fragilité.

* Garder tous les éléments non utilisés hors de portée des enfants.

* Ne jamais attacher a des cordons, rubans, lacets ou des éléments vestimentaires laches. Votre enfant pourrait s'étrangler.
Retirez tous les éléments d’emballage et de fixation avant utilisation.

Ce produit ne peut étre utilisé que sous la surveillance d’un adulte.

Vérifiez le produit avant toute utilisation, jetez-le aux moindres signes de dégats ou de défauts en matiére de sécurité.
Ne pas mettre le couvercle de la tasse pour faire réchauffer au micro-ondes. Risque de briilure ou d'explosion!

Les aliments réchauffés doivent toujours étre remués.

Vérifiez toujours la température des aliments avant de nourrir 1’enfant.

Les enfants ne devraient pas étre en mouvement au moment de manger ou de boire (danger d’étouffement en avalant et
danger de blessure en cas de chute).

Instructions d'utilisation

Ne pas faire chauffer a plus de 400 watts au micro-ondes.

La légére odeur naturelle dégagée provient du biocomposite.

Nettoyez consciencieusement avant la premiére utilisation (voir consignes de nettoyage et d’entretien).

Bien nettoyer avant chaque utilisation pour garantir un produit sain.

Veuillez ne jamais placer votre vaisselle LASSIG pour enfants au four, au grill ou sur un four électrique ou a gaz.
L’utilisation d’aliments et d’épices a forte teneur en caroténe (p. ex. carottes, poivrons, curry) peut causer une
décoloration du matériel, qui n’entrave en rien la fonctionnalité et la qualité du produit.

Veuillez éviter tout contact avec des objets pointus au risque d’endommager durablement la surface.

Lavez la vaisselle dans le panier supérieur du lave-vaisselle et les couverts dans 1'emplacement prévu a cet effet, ou lavez
a la main.

Adaptée au lave-vaisselle jusqu’a 65 °C.

Nous vous conseillons un lavage a la main pour profiter un maximum des fonctionnalités et des motifs.

Mereci de retirer réguliérement le clapet du couvercle en silicone et de le nettoyer séparément.



Pendant le nettoyage, ne pas laisser le clapet en silicone a portée des enfants.

Aprés nettoyage, sécher entierement les différents éléments et veiller a bien les repositionner.

N’utilisez pas de nettoyant ni de solvant chlor¢, de tampon abrasif ni d’éponge métallique ni de désinfectant.
Veuillez ne pas stériliser a la vapeur ou faire bouillir.

Veuillez ne pas stériliser au micro-ondes.

Ne pas exposer aux rayons directs du soleil.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

DISENADO EN ALEMANIA | FABRICADO EN CHINA.

La vajilla infantil (plato, vaso, taza, cuenco y cuchara) esta realizada de un biocompuesto con un contenido de 30% de
celulosa.

Taza con proteccion de silicona contra el derrame.

Los platos, los boles y los pisteros estan recomendados a partir de los 6 meses de edad;

Los vasos estan recomendados a partir de los 12 meses de edad.

Los platos, las cucharas y los boles han sido examinados conforme a la norma DIN EN 14372.

Taza certificada segun DIN EN 14350.

Preste atencion a las siguientes indicaciones. Por favor, conserve la informacion sobre este producto. Se debe incluir esta
informacion junto con la botella en caso de cesion a terceras personas.

Warning Notice

Para la seguridad de su bebé - jADVERTENCIA!

* La succion continua y prolongada de liquidos puede causar caries.

* Comprobar siempre la temperatura de la comida antes de dar el alimento.

* Desechar en los primeros signos de dafio o rotura.

* Mantener fuera del alcance de los nifios todos los componentes que no estén en uso.

* Nunca unirlo a cordones, cintas, lazos o partes sueltas de la ropa. Su nifio podria estrangularse.

Es necesario eliminar las partes del embalaje y de la fijacion antes de su uso.

Solo se permite la utilizacion de este producto bajo la vigilancia de adultos.

Hay que examinar este producto antes de cada utilizacion y desecharlo al primer signo de deterioro o de defectos que
puedan mermar su seguridad.

Retire la tapa de la taza antes de calentar en el microondas. jPeligro de exceso de calor o de presion!

Los alimentos calentados deben removerse siempre.

Comprueben siempre la temperatura del alimento antes de ofrecerlo.

Al ingerir alimentos o al beber, los nifios no deberian estar en movimiento (peligro de asfixia por atragantamiento o
riesgo de lesion por caida).

Usage Instructions

Apto para microondas hasta un maximo de 400 vatios.

El ligero olor del material es tipico de nuestro biocompuesto.

Limpiar a fondo antes del primer uso (ver las instrucciones sobre limpieza y mantenimiento).

Lavar cuidadosamente antes de cada uso para garantizar la higiene.

No utilicen nunca su vajilla infantil de LASSIG en un horno, en una parrilla ni en una cocina eléctrica ni de gas.
El empleo de alimentos con fuerte contenido de caroteno y de especias (p. €j. zanahorias, pimiento, curry) puede
producir decoloraciones del material que no menoscaban la funcionalidad ni la calidad del producto.

Por favor, eviten el contacto con objetos puntiagudos ya que puede ello puede conducir a un dafo irreversible de su
superficie.

Laven la vajilla en la cesta superior y los cubiertos en la canastilla para cubiertos de su lavavajillas o a mano.
Apta para lavavajillas hasta los 65°C.

Para poder disfrutar durante mucho tiempo del uso y del motivo impreso, se recomienda lavar a mano.



Por favor, retire regularmente la valvula de silicona de la tapa y lavela por separado.

Mantenga la valvula de silicona fuera del alcance de los nifios durante la limpieza.

Después de su limpieza y el secado completo, colocar todas las piezas en la posicion correcta.

No utilice ningtin detergente, disolvente o productos de limpieza que contengan cloro, ni tampoco estropajos, esponjas
metalicas ni desinfectantes.

No esterilizar al vapor ni por coccion.

No esterilizar en el microondas.

No exponer a la radiacion solar directa.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

SVILUPPATO IN GERMANIA | PRODOTTO IN CINA.

Le stoviglie per bambini (piatto, bicchiere, tazze, ciotola e cucchiaio) sono realizzate in materiale composito con fibre
naturali (biocomposito) con un contenuto di cellulosa del 30%.

Tazza con sistema anti-goccia in silicone.

Piatto, ciotola e tazza con beccuccio consigliati a partire dai 6 mesi;

Bicchiere consigliato a partire dai 12 mesi.

Piatto, ciotola e cucchiaio testati secondo DIN EN 14372.

Tazza testata secondo DIN EN 14350.

Rispettare le seguenti indicazioni. Conservare le presenti informazioni sul prodotto. Allegarle al prodotto in caso di
consegna ad altra persona.

Warning Notice

Per la sicurezza e la salute del Vostro bambino - AVVERTENZA!

* 11 continuo e prolungato succhiare di liquidi puo causare carie.

* Controllare sempre la temperatura dell’alimento prima di alimentare il bambino.

* Sostituire al primo segno di usura o danneggiamento.

* Tenere tutti i componenti non utilizzati fuori dalla portata dei bambini.

* Non attaccare mai a corde, nastri, lacci o estremita libere dei vestiti. Il bambino potrebbe strangolarsi.
Rimuovere tutti gli elementi di imballaggio e fissaggio prima dell'utilizzo.

11 prodotto puo essere impiegato solo sotto la supervisione di adulti.

Prima di ogni utilizzo controllare il prodotto. Gettarlo via ai primi segni di danneggiamento o cedimento che ne
compromettono la sicurezza.

Quando si scalda nel microonde, rimuovere il coperchio della tazza. Pericolo di surriscaldamento/sovrappressione!
Mescolare sempre i cibi riscaldati.

Controllare sempre la temperatura degli alimenti prima di proporli ai bambini.

I bambini non dovrebbero essere in movimento durante 1'assunzione di alimenti o bevande (pericolo di soffocamento se
qualcosa va di traverso o di ferirsi in caso di caduta).

Usage Instructions

Adatto per microonde fino a max. 400 Watt.

11 leggero odore dovuto alla composizione naturale ¢ tipico del nostro materiale biocomposito.

Pulire accuratamente prima del primo utilizzo (vedere le istruzioni per la pulizia e la manutenzione).

Pulire accuratamente prima di ogni utilizzo per garantire 1'igiene del prodotto.

Mai utilizzare le stoviglie per bambini LASSIG in forno, grill o su fornelli elettrici o a gas.

L'uso di spezie e alimenti ricchi di carotenoidi (come carote, paprika, curry) puo causare macchie sul materiale, senza
pregiudicarne la funzionalita e la qualita.

Evitare il contatto con oggetti con bordi affilati, poiché potrebbero causare danni permanenti alla superficie.
Lavare le stoviglie nel cestello superiore e le posate nel cestello delle posate della lavastoviglie oppure a mano.
Lavabile in lavastoviglie fino a 65° C.

Consigliamo di lavare a mano I'articolo, in modo che la sua funzionalita e il motivo stampato durino il piu a lungo
possibile.



Rimuovere la valvola in silicone del coperchio periodicamente e pulirla separatamente.

Tenere la valvola in silicone lontano dalla portata dei bambini durante la pulizia.

Dopo la pulizia, assicurarsi che tutti i componenti siano ben asciutti e posizionati correttamente.

Non utilizzare disinfettanti, spugnette metalliche, spugnette abrasive e detergenti contenenti cloro, solventi o abrasivi.
Non sterilizzare con vapore o bollire.

Non sterilizzare nel microonde.

Non esporre alla luce diretta del sole.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

ONTWORPEN IN DUITSLAND | GEPRODUCEERD IN CHINA.

Het kinderservies (bord, beker, kopje, kom en lepel) is gemaakt van een biocomposiet met een cellulosegehalte van 30%.
Antilekbeker met siliconen tuit.

Bord, kom en kopje met drinktuit aanbevolen vanaf een leeftijd van 6 maanden;

Beker aanbevolen vanaf een leeftijd van 12 maanden.

Bord, kom en lepel gekeurd volgens EN 14372.

Beker gekeurd volgens EN 14350.

Let op de volgende instructies. Bewaar de productinformatie. Deze moet bij doorgeven aan derde personen mee worden
overhandigd.

Warning Notice

Voor de veiligheid en welzijn van uw kind - WAARSCHUWING!

* Het voortdurend en langdurig zuigen van vloeistoffen veroorzaakt tandbederf.

* Controleer voor het voeden altijd de temperatuur van de voeding.

* Weggooien bij de eerste tekenen van beschadigingen of verzwakking.

* Houd onderdelen die niet gebruikt worden buiten bereik van kinderen.

* Bevestig nooit met koorden, linten, veters of losse delen van kleding. Het kind kann hierdoor worden gewurgd.
Verwijder alle verpakkings- en bevestigingsdelen voor gebruik.

Dit product mag uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden gebruikt.

Voor ieder gebruik dient het product te worden gecontroleerd; bij de eerste tekenen van beschadigingen of zwakke
plekken die de veiligheid in gevaar brengen, moet het worden weggegooid.

Voor verhitting in de magnetron moet het deksel van de beker worden verwijderd. Anders bestaat gevaar voor
oververhitting/overdruk!

Roer verwarmd voedsel altijd door.

Controleer altijd de temperatuur van het voedingsmiddel, voordat u het aan uw kind geeft.

Kinderen dienen tijdens het eten of drinken niet in beweging te zijn (kans op verstikking bij verslikken resp.
verwondingsgevaar bij vallen).

Usage Instructions

Magnetronbestendig tot max. 400 watt.

De lichte, natuurlijke geur is typisch voor ons biocomposiet.

Voor elk gebruik grondig reinigen (zie instructies voor reiniging en onderhoud).

Voor elk gebruik grondig reinigen, om de hygi€ne te garanderen.

Gebruik uw LASSIG-kinderservies nooit in de oven, op de barbecue of op een elektrisch of gasfornuis.

Gebruik van levensmiddelen en specerijen met veel caroteen (bijv. wortels, paprika, curry) kan leiden tot verkleuring van
het materiaal, die echter geen invloed heeft op de werking en de kwaliteit.

Vermijd contact met scherpe voorwerpen, omdat dit tot een blijvende beschadiging van het oppervlak kan leiden.
Was het servies en bestek in de bovenste resp. bestekkorf van uw vaatwasser af of met de hand.
Vaatwasserbestendig tot 65 °C.

Om lang plezier te hebben van het functioneren en het opgedrukte motief adviseren wij reiniging met de hand.
Verwijder de siliconen tuit regelmatig van het deksel en reinig deze apart.



Houd de siliconen tuit tijdens het reinigen buiten het bereik van kinderen.

Laat na de reiniging alle onderdelen volledig drogen en steek ze vervolgens weer juist in elkaar.

Gebruik geen chloohoudende afwas-, oplos- of schuurmiddelen en geen pannensponzen, metalen sponzen of
desinfectiemiddelen.

Niet met stoom steriliseren of uitkoken.

Niet in de magnetron steriliseren.

Niet blootstellen aan direct zonlicht.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
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Product Information

DESENVOLVIDO NA ALEMANHA | FABRICADO NA CHINA.

A louga para crianga (prato, copo, caneca, tigela e colher) ¢ composta por material composito de fibra natural (compdsito
biologico) com 30% de teor de celulose.

Caneca com prote¢do contra vazamento em silicone.

Prato, malga e canequinha recomendada a partir da idade de 6 meses;

Copo recomendado a partir da idade de 12 meses.

Prato, malga e colher testados de acordo com a DIN EN 14372.

Caneca controlada segundo DIN EN 14350.

Tenha em consideragdo as seguintes indicagdes. Guarde as informagdes do produto. As mesmas devem ser entregues a
terceiros quando ceder o produto.

Warning Notice

Para a seguranca da sua crianga - ADVERTENCIA!

* A succdo continua e prolongada de liquidos pode causar caries dentarias

* Verificar sempre a temperatura dos liquidos antes de dar de beber ao bebé.

* Deita-la fora ao primeiro sinal de que estd danificada ou fragilizada.

* Manter todos os componentes que ndo usar for a do alcance das criangas.

* Nunca amarre corddes, fitas, lacos ou pedacos soltos de pano. A crianga pode estrangular-se.

Antes da utilizagdo devem ser removidos todos os componentes de embalagem e de fixagao.

O presente produto s6 pode ser utilizado sob a vigilancia de um adulto.

Verifique o produto antes de cada utilizagdo e deite-o fora ao primeiro sinal de danos ou deficiéncias que afetam
seguranca!

Retire a tampa da caneca ao aquecer no micro-ondas. Perigo de sobreaquecimento/sobrepresséo!

Mexer sempre os alimentos aquecidos.

Comprove sempre a temperatura do alimento antes de administra-lo.

Criangas ndo devem estar em movimento durante a ingestdo de alimentos ou bebidas (perigo de sufocagdo se ingerido ou
lesdo em caso de queda).

Usage Instructions

Adequado para micro-ondas até no max. 400 watts.

O cheiro natural ligeiro ¢ caracteristico do nosso material de composito bioldgico.

Limpe bem antes de da primeira utilizagdo (consulte as instru¢des de limpeza e manutengao).

Limpe cuidadosamente antes de cada utilizagdo para assegurar a higiene.

Nunca utilize a sua loica infantil LASSIG no forno, grelha ou no fogdo elétrico ou a gas.

O uso de alimentos ricos em caroteno e especiarias (como cenoura, pimento, caril) podem causar a descolorac¢do do
material, o que ndo afeta a sua funcionalidade e qualidade.

Evite o contacto com objetos agudos, visto que pode causar danos duradouros na superficie.

Lave a loica no cesto superior e os talheres no cesto dos talheres da maquina de lavar loiga ou lave manualmente.
Apto para a maquina de lavar loica até 65° C.

Para desfrutar do funcionamento e da impressao estampada durante um periodo prolongado recomendamos a limpeza
manual.



Por favor retire a valvula de silicone da tampa em intervalos regulares e lave-a separadamente.

Manter a valvula de silicone afastada do alcance das criancas durante a limpeza.

Apos a limpeza, assegurar que todos os componentes estdo completamente secos € na posi¢ao correta.
Naio utilize detergentes, solventes, abrasivos com cloro, esfregdes, esponjas metalicas ou desinfectantes.
Nao esterilizar a vapor, nem ferver.

Nao esterilizar no micro-ondas.

Nao expor a luz solar direta.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

UDVIKLET I TYSKLAND, FREMSTILLET I KINA.

Bornestellet (tallerken, krus, kop, skal og ske) bestér af naturfiberkomposit (biokomposit) med 30 % cellulose.

Kop med lekagebeskyttelse af silikone.

Tallerken, skél og tudkop anbefales til smabern fra 6 maneders-alderen;

Krus anbefales til smabern fra 12 maneders-alderen.

Tallerken, skél og ske testet iht. DIN EN 14372.

Kop testet i henhold til DIN EN 14350.

Vear opmerksom pé folgende henvisninger. Produktinformationen bedes opbevaret. Den skal folge med, hvis produktet
overdrages til tredjeperson.

Warning Notice

For dit barns sikkerhed og sundhed - ADVARSEL!

* Vedvarende og leengerevarende sugning af vaesker kan forarsage tandskader.

"* Kontrollér altid madens temperatur for madning (Always check food temperature before

feeding)."

* Smid den ud ved forste tegn pa skader eller svaghed.

* Opbevar altid dele, der ikke er i brug, uden for berns rackkevidde.

* Bind aldrig produktet fast til snore/ bind eller lose dele af tojet. Barnet kan blive kvalt.

Alle emballering- og fastgerelsesdele skal fjernes inden brug.

Dette produkt ma kun anvendes under opsyn af en voksen.

For hver brug skal produktet kontrolleres, og det skal kasseres ved de forste tegn pa skader eller svage punkter, der kan
bringe sikkerheden i fare.

Fjern koppens lag ved opvarmning i mikrobglgeovnen. Fare for overophedning/overtryk!

Der skal altid reres rundt i opvarmede levnedsmidler.

Kontrollér altid fedevarens temperatur inden madning.

Born ber ikke vaere 1 bevaegelse under indtagelse af mad eller drikkevarer (fare for kvaelning ved indtagelse eller
personskade ved fald).

Usage Instructions

Taler mikrobglgeovn op til maks. 400 watt.

Den lette, naturlige lugt er typisk for vores biokompositmateriale.

Produktet skal rengeres grundigt inden ferste brug (se rengerings- og plejetips).

Rengor altid produktet grundigt, inden det bruges for at sikre hygiejnen.

LASSIG-borneservice ma aldrig anvendes i bageovn, pa grill eller p4 el- eller gaskomfur.

Anvendelse af sterkt carotin-holdige fedevarer og krydderier (f.eks. guleradder, paprika, curry) kan forarsage
misfarvning af materialet; men dette vil ikke pavirke funktionaliteten og kvaliteten.

Undga kontakt med skarpe genstande, da dette kan give varige skader pa overfladen.

Skyl servicen i den gverste kurv og bestikket 1 bestikkurven i opvaskemaskinen eller med hénden.
Opvaskemaskinsikker op til 65°C.

For at fa langvarig glaede af funktionen og det trykte motiv anbefaler vi, at du renger produktet i handen.
Fjern silikoneventilen fra laget med jeevne mellemrum, og renger den separat.



Hold silikoneventilen vaek fra bern under rengeringen.

Efter rengering skal du sikre dig, at alle komponenter er helt torre og korrekt placeret.

Brug ikke klorholdige skyllemidler, oplesningsmidler eller slibemidler eller metalsvampe eller desinfektionsmidler.
Ma ikke dampsteriliseres eller koges.

Ma4 ikke steriliseres i mikrobelgeovn.

Ma ikke udsettes for direkte sollys.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

UTVIKLET I TYSKLAND I PRODUSERT I KINA.

Barneserviset (tallerken, beger, kopp, bolle og skje) bestar av et materiale av naturfiberkompositt (biokompositt) med 30
% andel av cellulose.

Kopp med dryppestopp av silikon

Tallerken, skél og kopp med tut, anbefalt fra en alder av 6 maneder;

Beger anbefalt fra en alder pa 12 maneder.

Tallerken, skél og skje testet i henhold til DIN EN 14372.

Koppen er testet i henhold til DIN EN 14350.

Ta folgende instruksjoner ad notam. Vennligst oppbevar produktinformasjonen. Dersom drikkeflasken gis videre til
tredje personer, mé ogsa produktinformasjonen leveres med.

Warning Notice

For barnets sikkerhet og helse - ADVARSEL!

* Kontinuerlig og langvarig suging av vaeske vil forarsake tannrate.

* Kontroller alltid temperatur pa maten for mating.

* Kast ved forste tegn pa skade eller svakhet.

* Oppbevar komponenter som ikke er i bruk utilgjengelig for barn.

* Fest aldri til snorer, band, snereband eller til lose deler av kleerne. Barnet kan bli kvalt.

Alle emballasje- og festeelementer ma fjernes for bruk.

Dette produktet ma kun brukes under tilsyn av voksne.

For hver bruk ma produktet kontrolleres, og ved forste tegn pa skade som kan ha en negativ innvirkning pa skade eller
svakpunkter ma det kastes.

Fjern lokket p& koppen ved oppvarming i mikrobelgeovn. Fare for overoppvarming/overtrykk!

Rer alltid 1 oppvarmet mat.

Kon troller alltid matens temperatur for du mater barnet ditt.

Barn skal ikke vere i bevegelse mens de spiser eller drikker (fare for kvelning hvis de setter mat eller drikke i halsen,
eller fare for at de skader seg om de faller).

Usage Instructions

Egnet til mikrobglgeovner inntil maks. 400 Watt.

Den svake, naturlige lukten er typisk for vart biokomposittmateriale.

Rengjor grundig fer forste gangs bruk (se instrukser til rengjering og pleie).

Rengjor grundig fer hver bruk, for & sikre hygienen.

Bruk aldri ditt LASSIG barneservise i stekeovn, grill eller pa elektrisk komfyr eller gasskomfyr.

Bruk av matvarer som inneholder mye karotin og krydder (f.eks. gulrot, paprika, karri) kan fore til at plasten bli
misfarget, noe som imidlertid ikke har noen negativ innflytelse pa funksjonsevnen og kvaliteten.

Unngé kontakt med skarpkantede gjenstander, da dette kan fore til en varig skade pa overflaten.

Vask opp serviset 1 den gverste kurven og bestikket i bestikkurven i oppvaskmaskinen din, eller vask det med handen.
Egnet for oppvaskmaskin inntil 65 °C.

For at du skal ha glede av funksjonen og trykkmotivet over lang tid, anbefaler vi at du rengjer matboksen med handen.
Silikonventilen pa lokket ber fjernes med jevne mellomrom og rengjeres separat.



Hold silikonventilen utilgjengelig for barn under rengjeringen.
Etter rengjoringen ma det sorges for at alle delene torkes komplett og settes sammen igjen i korrekt posisjon.

Ikke bruk oppvask-, lgse- eller skuremidler som inneholder klor, ei heller metallsvamp eller desinfeksjonsmiddel.
Skal ikke dampsteriliseres eller kokes ut.

Skal ikke steriliseres i mikrobglgeovnen.
Ma ikke utsettes for direkte solstraler.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

UTVECKLAD TYSKLAND I TILLVERKAD KINA

Barnservisen (tallrik, bidgare, mugg, skl och sked) bestar av naturfiberkomposit (biokomposit) med 30 % andel
cellulosa.

Kopp med spillskydd av silikon.

Tallrik, skél och pipmugg rekommenderas fran 6 ménader;

bagare rekommenderas fran 12 ménader.

Tallrik, skél och sked testade i enlighet med DIN EN 14372.

Kopp testad enligt DIN EN 14350.

Téank pa foljande anvisningar. Spara produktinformationen. Den ska f6lja med om burken 1dmnas vidare till annan
person.

Warning Notice

For ditt barns sékerhet - VARNING!

* Att dricka ur nappflaska oavbrutet och under ldng tid kan ge upphov till karies.

* Kontrollera alltid vitskans temperatur innan matning.

* Kasta vid forsta tecken pa skador eller slitage.

* Forvara alla komponenter som inte anvénds utom rackhall for barn.

* Sétt aldrig fast 1 band eller 16sa delar pa kldderna. Det kan innebéra stryprisk.

Allt forpacknings- och fastmaterial maste sldngas fore anviandning.

Denna produkt far endast anvéndas av barn under uppsikt av en vuxen person.

Fore varje anviandning ska produkten kontrolleras, och vid forsta tecken pé skada eller svaga punkter som paverkar
sakerheten ska den kasseras.

Ta av muggens lock vid uppvarmning i mikrovagsugn. Risk for dverhettning/dvertryck!

Uppviarmd mat ska alltid roras om.

Kontrollera alltid temperaturen pé livsmedlet innan barnet matas.

Vid néringsintag, sdsom att dricka, far barn inte var i rorelse (kvavningsrisk vid fortaring resp. skaderisk vid fall).

Usage Instructions

Kan anvindas i mikrovagsugn upp till max. 400 watt.

Den litta, naturliga lukten &r typisk for vart biokompositmaterial.

Rengors noggrant fore forsta anviandning (se anvisning for rengdring och skdotsel).

Rengor noggrant fore varje anvéndning for att for att sdkerstélla hygienen.

Anvind aldrig LASSIG-barnservisen i ugnen, pa grillen eller spishillen (varken el/gas).

Vid anvindning for starkt karotinhaltiga livsmedel och kryddor (t.ex. mordtter, paprika, curry) kan materialet missfargas.
Detta paverkar dock inte dess funktion eller kvalitet.

Undvik kontakt med foremal som har vissa kanter, dé detta kan skada skalens yta.

Handdiska servisen alternativt maskindiska den i den 6vre korgen och besticken i bestickkorgen.

Lamplig for diskmaskin upp till 65 °C.

For att du ska kunna njuta linge av funktionen och det tryckta monstret rekommenderar vi rengéring for hand.
Tag regelbundet av silikonventilen fran locket och rengér den separat.

Hall under rengoéringen silikonventilen utom rackhall for barn.



Tillse efter rengdring att alla delar &r helt torra och korrekt placerade.

Anvind inga klorhaltiga skolj-, 16snings- eller skurmedel resp. tvéttsvamp av metall eller desinfektionsmedel.
Far ej dngsteriliseras eller kokas.

Far ¢j steriliseras i mikrovagsugnen.

Undvik direkt solexponering.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

SUUNNITELTU SAKSASSA | VALMISTETTU KIINASSA

Lastenastiat (lautanen, muki, kuppi, kulho ja lusikka) on valmistettu luonnonkuitukomposiittimateriaalista
(biokomposiitti), joka siséltdad 30 % selluloosaa.

Kuppi silikonivuotosuojalla.

Lautanen, kulho ja nokkamuki: ikdsuositus 6 kk alkaen;

Kuppi: ikdsuositus 12 kk alkaen.

Lautanen, kulho ja lusikka testattu standardin DIN EN 14372 mukaisesti.

Kuppi on testattu DIN EN 14350 mukaisesti.

Huomioi seuraavat ohjeet. Sdilytd nima tuotetiedot. Myydessési tdmin tuotteen anna tuotetiedot mukaan.

Warning Notice

Lapsesi turvallisuuden tdhden - VAROITUS!

* Jatkuva, pitkdaikainen nesteiden imeminen aiheuttaa kariesta.

* Tarkista aina ruoan ldmpotila ennen syottdmista.

* Havitd tuote heti, mikéli huomaat siind merkkeji vaurioista tai huonokuntoisuudesta.

* Séilyti kaikki osat, jotka eivét ole kdytossd, lapsen ulottumattomissa.

* Al koskaan kiinnitd nauhoihin, naruihin, pitseihin tai vaatteiden irrallisiin osiin. Lapsi saattaa kuristua.

Poista kaikki pakkaus- ja kiinnitysosat ennen kayttoa.

Tata tuotetta saa kayttda vain aikuisen valvonnassa.

Tarkasta tuote ennen jokaista kdyttokertaa. Havitd tuote heti, kun havaitset siind kayttoturvallisuuteen vaikuttavia
vaurioita tai kulumia.

Poista kupin kansi mikroaaltouunissa kuumentaessasi. Ylikuumenemisen/ylipaineen vaara!

Sekoita aina lammitettyjé elintarvikkeita.

Tarkista elintarvikkeen ldmp6étila ennen sen nauttimista.

Lapset eivit saa syddé eivitkd juoda liikkuessaan (vahingossa nieleminen aiheuttaa tukehtumisvaaran ja kompastuessa
tapaturmavaaran).

Usage Instructions

Mikroaaltouunin kestdva, maks. 400 W.

Biokomposiittimateriaalillemme on tyypillistd mieto luonnonmateriaalin tuoksu.

Pese tuote hyvin ennen ensimmadisti kéyttokertaa (ks. ohjeet kohdasta Puhdistaminen ja hoito).
Hygienian varmistamiseksi puhdista osat huolellisesti ennen jokaista kéyttokertaa.

Ali laita LASSIG-lastenastiaa uuniin, grilliin dliki sihko- tai kaasuliedelle.

Pidé poissa suorasta auringonvalosta. Paljon karoteenia siséltdvit elintarvikkeet ja mausteet (esim. porkkana, paprika,
curry) saattavat varjatd materiaalin. Se ei kuitenkaan vaikuta tuotteen toimivuuteen eiki laatuun.
Varo kosketusta terdvireunaiseen esineeseen, sellainen saattaa vahingoittaa tuotetta pysyvasti.
Pese astiat tiskikoneen ylékorissa ja ruokailuvélineet ruokailuvélinekorissa tai késin.
Konepesunkestdva 65 °C.

Painokuvio kestdd hyvikuntoisena pitkdén, kun peset tuotteen késin.

Poista silikoniventtiili kannesta sdédnnollisin viliajoin ja puhdista se erikseen.

Pida silikoniventtiili lasten ulottumattomissa puhdistuksen aikana.



Varmista puhdistuksen jélkeen, ettd kaikki komponentit ovat tdysin kuivia ja oikeassa asennossa.
Ali kiyti klooripitoista pesu-, liuotin- tai hankausainetta, terdsvillaa ldka desinfiointiainetta.

Ei saa keitté.

Ei saa steriloida mikroaaltouunissa.

Pid4 poissa suorasta auringonvalosta.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

HANNAD [ PYSKALANDI | FRAMLEITT [ KINA

Borobtinadur barnanna (diskur, mal, bolli, skél og skeid) er ur nattirulegu trefjasamsettu (lifefnasamsettu) efni med 30%
sellulosainnihaldi.

Bolli med lekavorn ur kisilefni.

Diskur, skal og stutabolli eru &tlud bérnum eldri en 6 manada;

Melt med malinu fyrir aldur fra 12 manudum.

Diskur, skal og skeid eru préfud samkvaemt DIN EN 14372.

Bolli profadur i samreemi vio DIN EN 14350.

Fylgid eftirfarandi leidbeiningum. Geymio pessa vorulysingu. Ef varan er latin afram til pridja adila verda
upplysingarnar a0 fylgja med.

Warning Notice

Fyrir 6ryggi og heilsu barnsins pins - VIDVORUN!

* Stodugt og langvarandi sog a vokva veldur tannskemmdum.

* Alltaf skal athuga hitastig 4 matveelum adur en er hann er framdreiddur.

* Hendid vio fyrstu ummerki um skemmdir eda veikleika.

* Geymid ihluti sem ekki eru i notkun par sem born na ekki til.

* Aldrei hengja vid snurur, reimar eda annan lausan fatnad, getur prengt ad halsi.

Fjarlegja skal pokkunarefnid og festingarbinad fyrir notkun.

bessar vorur mega einungis vera notadar undir umsjon fullordna.

Skooa skal voruna fyrir hverja notkun og farga henni um leid og fyrstu merki um skemmdir eda slit sjast sem geetu ryrt
orugga notkun hennar.

Fjarlaegdu bollalokid pegar hitad er i 6rbylgjuofni. Heetta & ofhitnun/ofprystingi!

Hreerid alltaf upphitadan mat.

Avallt skal athuga hitastig matarins adur en born eru métud.

Born eiga ekki ad vera a ferdinni medan pau borda eda drekka (hattu 4 kofnun ef pau gleypa eda slasast ef pau detta).

Usage Instructions

Orugg notkun i 6rbylgjuofni ad hamarki upp ad 400 Watt.

Létt, nattaruleg lykt er demigerd fyrir lifefnasamsetta efnid okkar.

Hreinsid vandlega fyrir fyrstu notkun (sja leidbeiningar um hreinsun og umdnnun).

Hreinsid vandlega fyrir hverja notkun til ad tryggja hreinleti.

Aldrei skal nota barnabtinadinn fra LASSIG i bakaraofninum, grillinu, og 4 rafmagns- eda gashellum.

begar unnid er med matveaeli og krydd sem innihalda mikid kardtin (t.d. gulretur, paprika, karry o.s.frv.) getur gerviefnid
litast, sem hefur po engin ahrif & notkunarméguleika og gaedi.

Geetid pess ad koma ekki nalaegt ilatinu med beittum hlutum par sem pad getur valdid tjoni & yfirbordinu.

bvoid bliinadinn i efri hillu upppvottavélarinnar, hnifapdrin i par til gerdri grind, eda 1 hondum.

Stilla skal upppvottavélina a 65 °C.

Hins vegar maelum vid med pvi ad pvo nestisboxid i hondunum til ad lata aprentudu myndina endast sem lengst.
Vinsamlegast fjarleegdu kisilventilinn ur lokinu med reglulegu millibili og hreinsadu hann sérstaklega.

Haltu kisilventlinum fjarri bérnum medan 4 hreinsun stendur.



Eftir hreinsun skal ganga ar skugga um ag allir ihlutir séu alveg purrir og rétt stadsettir.

Ekki skal nota hreinsiefni eda pvottaefni sem innihalda klor, til deis malmsvampa eda sétthreinsunarefni.
Ekki daudhreinsa med gufu eda sjooa til ad hreinsa.

Ekki daudhreinsa i 6rbylgjuofni.

Latio ekki vera i beinni sol.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

ZAPROJEKTOWANO W NIEMCZECH I WYPRODUKOWANO W CHINACH

Naczynia dziecigce (talerzyk, kubek, filizanka, miseczka i tyzka) wykonane sa z materiatu kompozytowego z wtokna
naturalnego (biokompozyt) z 30% zawartoscia celulozy.

Kubek z silikonowym zabezpieczeniem przed wyciekiem.

Talerz, miska i kubek niekapek, zalecane od 6. miesiaca zycia;

Kubek zalecany od 12. miesiaca zycia.

Talerz, miska i tyzka sprawdzone zgodnie z norma DIN EN 14372.

Kubek testowany zgodnie z norma DIN EN 14350.

Nalezy przestrzegac nastgpujacych wskazowek. Nalezy zachowac niniejsza informacj¢ o produkcie. Przekazujac produkt
osobom trzecim, nalezy ja wreczy¢.

Warning Notice

Dla bezpieczenstwa i zdrowia twojego dziecka - OSTRZEZENIE!

* Ciagle i przedluzone ssanie ptynow moze powodowac prochnice.

* Zawsze sprawdzaé temperaturg¢ pokarmu przed karmieniem.

* Wyrzucic¢ przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub zuzycia.

* Nieuzywane czgSci przechowywaé w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

* Nigdy nie przypina¢ do sznurkow, wstazek, koronek ani luznych czg$ci ubranka. Dziecko moze sig udusic.

Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ wszelkie elementy mocujace opakowania.

Produkt mozna stosowa¢ wytacznie pod nadzorem dorostych.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt, a przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub ostabienia majacych
negatywny wplyw na bezpieczenstwo produkt nalezy wyrzucic.

Podczas podgrzewania w kuchence mikrofalowej nalezy zdja¢ pokrywe kubka. Niebezpieczenstwo
przegrzania/powstania nadci$nienia!

Zawsze miesza¢ podgrzewana zywnos$¢.

Przed karmieniem zawsze sprawdz temperaturg pokarmu.

Podczas jedzenia/picia dzieci nie powinny by¢ w ruchu (ryzyko uduszenia w razie zadtawienia lub ryzyko zranienia w
razie upadku).

Usage Instructions

Nadaje si¢ do kuchenki mikrofalowej o maks. mocy 400 W.

Delikatny, naturalny zapach jest typowy dla naszego biokompozytowego materiatu.

Przed pierwszym uzyciem produkt nalezy porzadnie umy¢ (patrz wskazoéwki dot. mycia i pielggnacji).

Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie wyczys$cié¢, aby zapewni¢ higieng.

Naczyn dla dzieci marki LASSIG nigdy nie wolno stosowa¢ w piekarniku, na grillu ani na kuchence elektrycznej lub
gazowe;.

W przypadku przechowywania zywnosci zawierajacej duze ilosci karotenu i przypraw (np. marchew, papryka, curry)
moze dojs¢ do zabarwienia materiatu, co jednak nie obniza funkcjonalno$ci ani jakosci produktu.

Unika¢ kontaktu z ostro zakonczonymi przedmiotami, poniewaz moze to prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
powierzchni.

Naczynia my¢ w gornym koszu, a sztuéce w koszyku na sztu¢ce w zmywarce lub rgcznie.



Nadaje si¢ do mycia w zmywarce w temperaturze do 65 °C.

Aby przez dhugi czas cieszy¢ si¢ funkcjonalnoscia i nadrukowanym motywem, zalecamy mycie r¢czne.

Prosz¢ w regularnych odstepach czasu zdejmowac silikonowy zawor pokrywy i czysci¢ go oddzielnie.

Podczas czyszczenia zawor silikonowy nalezy trzymacé z dala od dzieci.

Po oczyszczeniu nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy sa catkowicie suche i znajduja si¢ we wlasciwej pozycji.
Nie nalezy uzywac srodkow zawierajacych chlor, rozpuszczalnikow, srodkéw do szorowania, zmywakow do garnkow,
metalowych gabek Iub srodkow dezynfekujacych.

Nie sterylizowa¢ para ani nie wyparzac.

Nie sterylizowa¢ w kuchence mikrofalowe;.

Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

VYVINUTA V NEMECKU I VYROBENA V CINE

Détske nadobi (talitek, poharek, hrnecek, miska a 1zice) je vyrobeno z kompozitniho materialu z pfirodnich vlaken
(biokompozit) s 30% podilem celuldzy.

Salek se silikonovym chrani¢em proti vytedeni.

Talit, miska a hrnek s naustkem se doporucuji pro déti od 6 mésici;

pohar se doporucuje ve véku od 12 mésict.

Talif, miska a 1Zice testovany v souladu s DIN EN 14372.

Salek je provéteny podle DIN EN 14350.

Dodrzujte nasledujici pokyny. Uschovejte si tyto informace o vyrobku. Vyrobek se smi dale odevzdat téeti osob€ pouze s
témito informacemi.

Warning Notice

Pro bezpeénost a zdravi Vaseho ditéte - UPOZORNENT!

* Neustalé a dlouhodobé sani tekutin zptisobuje zubni kaz.

* Pfed krmenim vzdy zkontrolujte teplotu jidla.

* Pfi prvnim ndznaku poskozeni nebo opotiebeni vyrobek vyhod'te.

* Nepouzivané soucasti vyrobku uchovavejte mimo dosah déti.

* Nikdy nespojujte se Snlirami, stuhami, tkanickami nebo s volnymi ¢astmi obleceni, mohlo by dojit k uskrceni ditéte.
Pied pouzitim odstraite vSechny obalové a upeviovaci dily.

Tento vyrobek se smi pouzivat pouze pod dohledem dospélych.

Pied kazdym pouzitim se musi vyrobek zkontrolovat a pfi prvnim naznaku poskozeni nebo nedostatku, které maji vliv na
bezpecnost, ho vyhod’te.

Pti ohfivani v mikrovilnné troub€ sejméte z hrnecku vicko. Nebezpeci prehtati/pretlaku!

Ohtivané jidlo vzdy promichejte.

Pied krmenim vzdy zkontrolujte teplotu pokrmu.

Déti by nemély byt pfi jidle nebo piti v pohybu (nebezpeci uduseni pti zakuckani nebo nebezpeci zranéni pii padu).

Usage Instructions

V mikrovinné troub¢ 1ze pouzit do max. 400 wattu.

Lehky, ptirozeny zapach je typicky pro nas biokompozitni material.

Pted prvnim pouzitim dikladné umyjte (viz pokyny k ¢isténi a udrzb¢).

Pro zajisténi hygieny peclivé umyjte pied kazdym pouzitim.

Détské nadobi znacky LASSIG nikdy nepouZivejte v troubé& na peceni, na grilu, elektrickém nebo plynovém sporaku.
Pii pouziti potravin s velkym obsahem karotinu a koteni (napt. mrkev, paprika, kari) mtze dojit k zabarveni materialu,
coz vSak nema vliv na funk¢nost ani kvalitu vyrobku.

Zabrante kontaktu s pfedméty s ostrymi hranami, protoze to miize vést k trvalému poskozeni povrchu.

K myti nadobi v mycce vlozte nadobi do horniho kose mycky a piibor vlozte do kosiku urceného na piibor nebo jej
umyjte rucné.

Myti v mycce do 65 °C.

Abyste méli dlouho radost z funkce a potisténych motivii, doporu¢ujeme myt svac¢inovy box ruc¢né.

V pravidelnych intervalech vyjimejte silikonovy ventil z vicka a samostatné jej vycistéte.



Béhem cisténi uchovavejte silikonovy ventil mimo dosah déti.

Po vycisténi dbejte na uplné vysuseni a spravnou polohu vSech soucasti.

Nepouzivejte Cistici prostiedky, rozpoustédla nebo prostiedky na drhnuti, které obsahuji chlor, piip. draténky a
dezinfekéni prostiedky.

Nesterilizujte ani nevyvarejte.

Nesterilizujte v mikrovinné troube.

Nevystavujte pfimému slune¢nimu zateni.
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Art. No.
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13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

VYVINUTA V NEMECKU I VYROBENA V CINE

Detsky riad (tanier, pohar, $alka, miska a lyzicka) pozostava z prirodného kompozitného materialu (biokompozit) s 30 %
podielom celul6zy.

Sélka so silikonovou ochranou proti prete¢eniu.

Tanier, miska a $alka s ndustkom sa odporucaju pre deti od 6 mesiacov;

pohar sa odporuca od 12 mesiacov.

Tanier, miska a lyzica testované v stilade s DIN EN 14372.

Salka testovana podl'a normy DIN EN 14350.

Respektujte nasledovné upozornenia. Prosim, uchovajte si tieto informacie o vyrobku. Vyrobok smie byt d’alej
odovzdany tretej osobe iba s nimi.

Warning Notice

Pre bezpecnost’ a zdravie Vasho dietata - UPOZORNENIE!

* Nepretrzité a dlhodobé sanie tekutin sposobuje zubny kaz.

* Vzdy skontrolujte teplotu potravy pred podanim.

* Pri prvom naznaku poskodenia ¢i opotrebovania produkt odhod’te.

* Pocas nepouzivania udrZujte komponenty mimo dosah deti.

* Nikdy nespajajte so Snurami, stuzkami, Snurkami, alebo s vol'nymi ¢astami odevu, mohlo by déjst’ k uskrteniu diet’at’a.
Vsetky obalové a spojovacie Casti musia byt pred pouzitim odstranené.

Tento vyrobok sa smie pouzivat’ jedine pod dohl'adom dospelych.

Pred kazdym pouzitim sa musi vyrobok skontrolovat’ a pri prvom ndznaku poskodenia alebo nedostatku, ktoré maji
vplyv na bezpecnost’, ho vyhod'te.

Pri zohrievani v mikrovlnnej rire odstrante vrchnédk $alky. Nebezpecenstvo prehriatia/pretlaku!

Ohrievané jedlo vzdy premiesajte.

Pred kfmenim vzdy skontrolujte teplotu pokrmu.

Deti by nemali byt pri jedle alebo piti v pohybe (nebezpecenstvo udusenia pri prehltnuti alebo nebezpecenstvo zranenia
pri pade).

Usage Instructions

Vhodné do mikrovinnej riry do max. 400 W.

Mierny prirodzeny zapach je typicky pre na$ biokompozitny material.

Pred prvym pouzitim dokladne umyte (pozrite pokyny pre Cistenie a udrzbu).

Pred kazdym pouzitim dokladne vycistite, tym zarucite hygienu pouZzivania.

Detsky riad znacky LASSIG nikdy nepouZivajte v rire na pedenie, na grile alebo elektrickom ¢&i plynovom sporaku.
Pri pouziti potravin a korenin s vysokym obsahom karoténu (napr. mrkvy, papriky, kari) méze dojst’ k zafarbeniu
materialu, ktoré ale nema vplyv na funkciu a kvalitu vyrobku.

Zabrante kontaktu s predmetmi s ostrymi hranami, pretoZe to moze viest' k trvalému poskodeniu povrchu.

Riad umyvajte v hornom kosi a pribor v kosiku uréenom na pribor umyvacky riadu alebo rucne.

Umyvanie v umyvacke riadu do 65 °C.

Aby ste sa z funkcie a tla¢eného motivu tesili dlho, odporu¢ame vam umyvanie v rukach.

V pravidelnych intervaloch odstraiite silikonovy ventil z krytu a vy¢istite ho samostatne.



Pocas Cistenia uchovavajte silikonovy ventil mimo dosahu deti.

Po Cisteni sa uistite, Ze su vSetky Casti Giplne suché a na spravnom mieste.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky, rozpust'adla alebo abrazivne prostriedky na drhnutie s obsahom chloru, drotenky a
dezinfekéné prostriedky.

Nesterilizujte ani nevyvarajte.

Nesterilizujte v mikrovinnej rure.

Nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu.
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13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

RAZVITO V NEMCIJI I IZDELANO NA KITAJSKEM

Otroska posoda (kroznik, loncek, skodelica, skledica in zlica) je iz sestavljenega materiala iz naravnih vlaken (bio
kompozit) s 30-odstotnim delezem celuloze.

Skodelica s silikonskim pokrovom proti polivanju

Kroznik, skledica in lon¢ek z dulcem priporocljivi od 6. meseca starosti;

Loncek priporocljiv od 12. meseca starosti.

Kroznik, skledica in zlica preverjeni v skladu z DIN EN 14372.

Skodelica preverjena v skladu z DIN EN 14350.

Pri tem upostevajte naslednje napotke. Te informacije o izdelku shranite. Ko izdelek posredujete tretjim osebam, prilozite
tudi navodila.

Warning Notice

Za varnost in zdravje vaSega otroka - OPOZORILO!

* Pogosto in dolgotrajno sesanje tekoc¢in povzroca zobno gnilobo.

* Pred hranjenjem vedno preverite temperaturo hrane.

* ODb prvih znakih poskodb ali obrabe izdelek nemudoma zavrzite.

* Vse sestavne dele, ki jih ne uporabljate, hranite zunaj dosega otrok.

* Jzdelka nikoli ne pripenjajte na vrvice, trakove, vezalke ali podobne dele oblacil. Otrok se lahko zadavi.

Pred uporabo je treba odstraniti vse dele embalaZe in pritrditvene dele.

Izdelek se lahko uporablja samo pod nadzorom odrasle osebe.

Pred vsako uporabo je treba izdelek preveriti in ga pri prvih znakih poskodb ali obrabe, ki bi vplivale na varnost, zavreci.
Pri segrevanju v mikrovalovni pecici odstranite pokrov skodelice. Nevarnost pregretja/previsokega tlaka!

Pogreto hrano vedno dobro premesajte.

Pred hranjenjem vedno preverite temperaturo hrane.

Otroci se med prehranjevanjem ali pitjem ne smejo premikati (nevarnost zadusitve pri zauzitju ali nevarnost poskodb pri
padcu).

Usage Instructions

Primerno za mikrovalovno pecico do najv. 400 W.

Rahel, naravni vonj je tipicen za nas material iz bio kompozita.

Pred prvo uporabo izdelek temeljito ocistite (glejte navodila za ¢iséenje in nego).

Pred vsako uporabo za zagotovitev higiene temeljito ocistite.

Svoje otroske posode in pribora LASSIG ne uporabljajte v peéici, na zaru ali elektriénem ali plinskem $tedilniku.
Pri pripravi zivil z veliko karotina in za¢imb (npr. korenje, paprika, kari) lahko pride do obarvanja plastike, kar pa ne
vpliva na uporabnost in kakovost.

Preprecite stik z ostrimi predmeti, ker lahko ti trajnostno poskodujejo povrsino.

Posodice perite v pomivalnem stroju na zgornji kosari, pribor pa v kosari za pribor ali ro¢no.

Primerno za pomivalni stroj do 65 °C.

Za ohranitev tiskanega motiva na posodi priporo¢amo ro¢no umivanje.

Silikonski ventil pokrova je treba Cistiti redno in posebe;.

Med c¢iscenjem otrokom preprecite dostop do silikonskega ventila.



Po ¢iscenju se morajo vsi sestavni deli povsem posusiti in treba jih je pravilno namestiti.

Ne uporabljajte sredstva za pomivanje, ki vsebuje klor ali topila oz. kovinskih gobic ali razkuzil.
Ne sterilizirati s paro ali izkuhavanjem.

Ne sterilizirati v mikrovalovni pe€ici.

Ne izpostavljati neposredni son¢ni svetlobi.



== PRODUCT DATA SHEET GPSR /-\

Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436
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Product Information

RAZVIJENO U NJEMACKOJ I PROIZVEDENO U KINI

Djecji pribor za jelo (tanjur, casa, Salica, zdjelica i zlica) sastoji se od kompozitnog materijala od prirodnih vlakana
(biokompozit) sa 30-postotnim udjelom celuloze.

Salica sa silikonskom zagtitom od curenja.

Tanjur, zdjela i Salica za hranjenje preporucuju se u dobi od 6 mjeseci;

Pehar se preporucuju u dobi od 12 mjeseci.

Tanjur, zdjela i zlica ispitani su sukladno DIN EN 14372.

Salica je ispitana prema normi DIN EN 14350.

Obratite pozornost na sljede¢e napomene. Spremite podatke o proizvodu. Ako ga dajete drugoj osobi, morate proslijediti
1 podatke.

Warning Notice

Za sigurnost i zdravlje vasega djeteta - UPOZORENIJE!

* Kontinuirano i produzeno pijenje moze uzrokovati karijes.

* Uvijek provjerite temperature hrane prije hranjenja.

* Bacite prilikom prvih znakova oste¢enja i istroSenosti.

* Dijelove koji nisu u upotrebi drzite izvan dohvata djece.

* Nikada nemojte pri¢vrsc¢ivati na kablove, vezice ili labave dijelove odjece. Dijete se moze ugusiti.

Prije uporabe potrebno je ukloniti svu ambalazu i pri¢vrsne dijelove.

Proizvod se smije upotrebljavati samo pod nadzorom odraslih osoba.

Prije svake upotrebe, proizvod mora biti provjeren i odbacen na prvim znacima osStecenja ili slabim tackama koje Stete
bezbijednosti.

Pri zagrijavanju u mikrovalnoj pec¢nici uklonite poklopac Salice. Opasnost od pregrijavanja / prekomjernog tlaka!
Uvijek mijesajte zagrijane namirnice.

Uvijek prije hranjenja provjerite temperaturu hrane.

Djeca ne smiju biti u pokretu tijekom unosa hrane ili pica (opasnost od guSenja ako se proguta ili ozlijedi u slu¢aju pada).

Usage Instructions

Prikladno za mikrovalnu peénicu do maks. 400 W.

Za nas biokompozitni materijal tipi¢an je lagani, prirodni miris.

Prije prve upotrebe temeljito o€istite (vidi napomenu za ¢i€enje i njegu).

Pazljivo ocistite prije svake uporabe kako bi se osigurala higijena.

Nikada nemojte dje¢je posude LASSIG upotrebljavati u pe¢nicama, rostiljima ili na elektri¢noj ili plinskoj peci.
Primjenom namirnica s visokim sadrzajem karotina ili zacina (npr. Mrkva, paprika, curry) moze do¢i do promjene boje
materijala, §to medutim ne utjece na funkcionalnost i kvalitetu.

Izbjegavajte kontakt s predmetima oStrih rubova, jer to moze rezultirati trajnim o$tecenjem povrsine.

Posude perite u gornjem kosu perilice posuda, a pribor za jelo u kosu za pribor za jelo ili ru¢no.

Prikladno za pranje u perilici posuda do 65 °C.

Kako biste dugo vremena uzivali u funkciji i ispisanim motivima, preporu¢ujemo rucno ¢iséenje.

Redovito skidajte silikonski ventil poklopca i zasebno ga Cistite.

Tijekom c¢iS¢enja drZite silikonski ventil izvan dosega djece.



Nakon ¢is¢enja pazite na to da se potpuno osusi i da se svi dijelovi nalaze u ispravnom poloZzaju.

Ne koristiti sredstva za pranje koja sadrze klor, otapala ili abrazive, npr. metalne zice ili dezinfekcijska sredstva.
Nemojte sterilizirati parom niti kuhati.

Nemojte sterilizirati u mikrovalnoj peénici.

Ne izlazite izravnoj suncevoj svjetlosti.
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Product Information

RAZVIJENO U NJEMACKOJ I PROIZVEDENO U KINI

Deciji pribor za jelo (tanjir, ¢asa, Solja, Cinija i kasika) sastoji se od prirodnog kompozitnog vlakna (biokompozit) s 30%
celuloze.

Solja sa silikonskom zastitom od curenja.

Tanjir, ¢inija i Solja sa dodatkom protiv prosipanja se preporucuje za starost od preko 6 meseci.

Casa se preporucuje za starost od preko 12 meseci.

Tanjir, Cinija i kasika su testirani u skladu sa DIN EN 14372.

Solja je testirana prema DIN EN 14350.

Obratite paznju na slede¢e napomene. Sacuvati informacije o proizvodu. Prilikom predaje tre¢im licima, one se takode
moraju predati.

Warning Notice

Za sigurnost i zdravlje vaseg deteta - PAZNJA!

* Neprestano i duze sisanje teCnosti uzrokuje kvarenje zuba.

* Obavezno proverite temperaturu hrane pre nego §to je date detetu.

* Bacite proizvod ¢im na njemu uocite oSte¢enja ili neispravnosti.

* Svi pojedinacéni delovi koji se ne koriste moraju se ¢uvati van domasaja dece.

* Nikada ne stavljajte kablove, trake, vezice ili delove odevnih predmeta na proizvod. Rizik od davljenja!

Svi delovi ambalaze i delovi za ucvrsc¢ivanje se moraju skinuti pre upotrebe.

Ovaj proizvod sme da se koristi samo uz nadzor odraslih osoba.

Pre svakog kori§¢enja proveriti proizvod i baciti ga kod prvih znakova umanjene bezbednosti, oStecenja ili slabih tacaka.
Skinite poklopac sa $olje pre zagrevanja u mikrotalasnoj rerni. Rizik od pregrevanja/prekomernog pritiska!
Zagrejana hrana uvek mora da se promesa.

Pre hranjenja uvek proveriti temperaturu hrane.

Prilikom uzimanja hrane, odn. pi¢a, deca ne bi trebalo da budu u pokretu (opasnost od gusenja prilikom gutanja, odn.
opasnost od povreda u slucaju pada).

Usage Instructions

Pogodno za upotrebu u mikrotalasnoj rerni do 400 W.

Blag, prirodan miris uobi¢ajen je za nas$ biokompozitni materijal.

Pre prve upotrebe temeljno ocistiti (vidi napomene za ¢is¢enje i negu).

Pazljivo Cistite svaki put pre upotrebe da biste osigurali higijenu.

Nikada ne koristite Vase LASSIG posude u rerni, na rostilju ili na elektriénom $tednjaku ili tednjaku na gas.
Upotreba namirnica sa visokim sadrzajem karotena (npr. Sargarepa, paprika, kari) moze dovesti do promene boje
materijala, ali to ne utiCe na funkcionalnost i kvalitet.

Izbegavajte kontakt sa predmetima koji imaju ostre ivice, jer oni mogu dovesti do trajnog ostecenja povrsine.
Posude perite u gornjoj korpi, a pribor za jelo u korpi za pranje pribora za jelo u Vasoj masini za pranje posuda ili ga
perite ru¢no.

Pogodno za masine za pranje posuda sa temperaturama do 65 °C.

Kako biste zadrzali funkcionalnost i o¢uvali Stampani motiv duze vreme, preporu¢ujemo da ¢is¢enje obavljate ruc¢no.
Molimo vas da redovno skidate silikonski ventil sa poklopca i da ga Cistite zasebno.



Tokom ciscenja, silikonski ventil drzite van domasaja dece.

Nakon ¢is¢enja, proverite da li su svi delovi potpuno suvi i ispravno postavljeni.

Nemojte koristiti sredstva za pranje koja sadrze hlor, rastvarace ili abrazive, npr. metalne sundere ili dezinfekciona
sredstva.

Ne sterilizovati parom i ne prokuvavati.

Ne sterilisati u mikrotalasnoj peénici.

Nemojte izlagati direktnoj sunc¢evoj svetlosti.
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Product Information

FEJLESZTES HELYE: NEMETORSZAG I GYARTAS HELYE: KINA

Gyerek edények (tdnyér, cs6rds pohdr, csésze, tal és kanal) természetes szal kompozit (biokompozit) anyagbdl 30 %
celluloz tartalommal.

Csésze szilikon kifolyas elleni védelemmel

A tanyér, tal és cséros csésze 6 honapos kortdl ajanlott;

a pohar 12 héonapos kortol ajanlott.

a tanyér, tal és kanal a DIN EN 14372 szerint bevizsgalva.

Csésze a DIN EN 14350 szerint bevizsgalva.

Vegye figyelembe a kovetkez6 utmutatasokat. Kérjiik, 6rizze meg a termékinformaciot. Harmadik személynek valo
tovabbadaskor szintén mellékelje hozza.

Warning Notice

A gyermeke biztonsaga ¢s egészsége érdekében - FIGYELEM!

* A folyadékok folyamatos és hosszu ideig tarto szivasa fogszuvasodast okoz.

* Etetés elott mindig ellendrizze az étel homérsékletét.

* Ha az anyag gyengiilésének vagy sériilésének els6 jelét észleli azonnal dobja el.

* A hasznalaton kiviili alkatrészeket tartsa tavol a gyermekektol.

* Soha ne rogzitse zsindrokhoz, szalagokhoz vagy konnyen elmozdul6 ruhadarabokhoz. A gyermek megfulladhat.
Hasznalat el6tt el kell tavolitani minden csomagolo- és rogzitd elemet.

Ezt a terméket csak felnottek feliigyelete mellett szabad hasznalni.

A terméket minden egyes hasznalat el6tt ellendrizni kell, és sériilés vagy gyengiilés els6, a biztonsagos hatranyosan
befolyasolo jele esetén el kell dobni.

Vegye le a csésze fedelét mikrohullamu siitdben vald melegités elott. Vegye le a csésze fedelét mikrohullamu siitdben
vald melegités elott. Tulmelegités / tilnyomas veszélye!

Mindig keverje dssze a felmelegitett eledelt!

Etetés el6tt mindig ellendrizni kell a taplalék homérsékletét.

Taplalkozas vagy ivas kozben a gyermekek ne mozogjanak (nyelésnél fulladasveszély, ill. elesésnél sériilésveszEly all
fenn).

Usage Instructions

Mikrohullamu siitében valé hasznalatra 400 wattig alkalmas.

Egy alig észreveheto, természetes illat jellemz6 a biokompozit anyagunkra.

Els6 hasznalat el6tt alaposan meg kell tisztitani (lasd a tisztitasi €s apolasi utmutatasokat).

Alaposan tisztitsa meg minden hasznalat eldtt a higiénia érdekében.

Soha ne haszndlja LASSIG gyermek edényeit siitSben, grillsiitSben, illetve villany- vagy gaztiizhelyen.

Erdsen karotin tartalmtl ételek és fiiszerek (pl. karotta, paprika, curry) hasznalata az anyag elszinez6édéséhez vezethet,
ami azonban nem befolyasolja a hasznalhatosagot és a mindséget.

Kérjiik, keriilje az éles peremii targyakkal valo érintkezést, mert ez a feliilet tartos sériilését okozhatja.

Az edényeket a mosogatogép felsd kosaraba, az evieszkdzoket pedig az evéeszkoztartd kosarba tegye, vagy kézzel
mosogassa el.

Mosogatdgépben tisztithato 65 °C-ig.



Javasoljuk a kézzel torténd tisztitast, hogy sokaig 6romét lelje a termékben és a nyomott motivumban.
Kérjiik, rendszeresen vegye ki a fedél szilikonszelepét és tisztitsa meg kiilon.

Tisztitas kozben a gyermekeket tartsa tavol.

Ne hasznaljon klortartalmu mosogatd-, oldo- vagy suroloszereket, ill. fémszivacsot vagy fertotlenitdszereket.
Ne sterilizalja gbzzel és ne f6zze ki.

Ne sterilizalja mikrohulldmu siitében.

Ne tegy¢k ki kozvetlen napsugarzasnak.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

DESIGN IN GERMANIA | PRODUS IN CHINA

Vesela pentru copii (farfurie, pahar,cana, bol Si lingurd) este realizata din material compozit din fibre naturale
(biocompozit) cu un continut de celuloza de 30%.

Cana cu protectie pentru scurgere din silicon.
Farfuria, castronul si cana cu capac se recomanda incepand cu varsta de 6 luni;

Farfurie, castron si lingurita testate conform DIN EN 14372.
Cana testatd conform DIN EN 14350.

Respectati urmatoarele instructiuni. Va rugam sa pastrati informatiile despre produs. Acestea trebuie predate tertilor
atunci cand este dat.

Warning Notice

Pentru siguranta Si sinatatea copilului dumneavoastrd - AVERTIZARE!

* Sugerea continua Si prelungita a lichidelor cauza degradarea dintilor.

* Tnainte de hranire intotdeauna verificati temperatura alimentelor.

* Aruncati-o la primele semne de deteriorare sau sldbire.

* Nu lasati componentele inafard de uz la indemana copiilor.

* Nu legati niciodata de corzi, panglici, Sireturi sau parti de imbracaminte volante. Copilul poate fi strangulate.
Toate ambalajele Si bucatile de montare trebuie indepartate inainte de utilizare.

Acest produs trebuie folosit numai sub supravegherea adultilor.

Inainte de fiecare utilizare, produsul trebuie verificat Si aruncat la primele semne de deteriorare sau puncte slabe care
sunt in detrimentul sigurantei.

Cand incalziti in cuptorul cu microunde, scoateti capacul de cand. Pericol de supraincélzire/suprapresiune!
Amestecati intotdeauna alimentele incalzite.

Verificati intotdeauna temperatura alimentelor Tnainte de hranire.
Copiii nu trebuie s se deplaseze in timpul consumului de alimente sau al bauturilor (pericol de sufocare daca se ineaca
sau ranit in caz de cadere).

Usage Instructions

corespunzator cuptorului cu microunde pana la max. 400 wati.

Mirosul natural Si uSor este tipic pentru materialul nostru biocompozit.

Curatati temeinic inainte de prima utilizare (consultati instructiunile pentru curatare Si ingrijire).

Curatati cu grija Tnainte de fiecare utilizare pentru a asigura igiena.

Nu folositi niciodata vesela pentru copii Léssig in cuptor, pe gratar sau aragaz electric/gaz.

Utilizarea alimentelor bogate in caroten Si a condimentelor (precum morcovi, ardei, curry) poate provoca decolorarea
materialului, dar nu afecteaza functionalitatea Si calitatea acestuia.



Evitati contactul cu obiecte cu muchii ascutite, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea durabila a suprafetei.
Spalati vesela in corpul superior a masinii de spalat vase si tacamul in cosul aferent sau manual.

Spalarea in maSina de spalat vase este sigura pana la 65 ° C.

Pentru a va asigura ca va bucurati de functia Si motivul de imprimare pentru o lunga perioada de timp, vd recomandam
sd o curatati manual.

Va rugam sa indepartati supapa de silicon a capacului la intervale regulate Si sa o curatati separat.

Tineti supapa de silicon departe de copii in timpul curatarii.

Dupa curatare, asigurati uscarea totald Si pozitia corectd a tuturor componentelor.

Nu utilizati agenti de clatire cu continut de clor, solventi sau materiale abrazive ca de exemplu bureti metalici sau

dezinfectanti.

A nu se steriliza cu abur sau fierbe.

A nu se steriliza in cuptorul cu microunde.
A nu se expune direct in lumina soarelui.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

PASPABOTEHO B TEPMAHUS I TIPOM3BEJIEHO B KUTAM

JleTcku chaoBe 3a XpaHeHe (UMHMS, Yallla, Jalla 3a TOIJIM HAlTUTKH, KyIa U JIHKHUILA) Ce ChbCTOM OT KOMIIO3UTEH
Marepuall OT eCTECTBEHH BiakHa (Ormoxommos3ut) ¢ 30% s Ha 1eyno3a.

Yama cbC CHIIMKOHOB Kalak IMPOTHUB U3THYAHE.

UwuHps, KyTa 1 yaia ¢ ,,40BKa’, IpenopbyBar ce 3a Jiena Haj 6 Mecena;

Yarra 3a HalMTKY, IpeNopbYBa ce 3a Aena Haja 12 mMecena.

UuHus, Kyna U 1pxuna, n3nutanu cermacHo DIN EN 14372.

Yamara e tectBana ceriacHo DIN EN 14350.

CrasBaiite cnequute ykasanus. Molisi, chbxpaHsiBaiiTe HHpOpManusaTa 3a npoaykra. Ts TpsOBa na ObJe npegocTaBsiHa
TIpH TIpeJaBaHe Ha TPETH JINIA.

Warning Notice

3a Ge3omacHOCTTA U 31paBeTo Ha BameTto nete - BHUMAHUE!

* HempeKkbCHATOTO U NMPOABIDKUTETHO CMyKaHe Ha TEYHOCTH 1Iie JIOBee 10 Kapuec.

* BuHaru npoBepsiBaiiTe TeMIeparypara Ha XpaHaTa MpeIu XpaHeHe.

* MI3xBBpIieTe Ipy IbPBUTE IPU3HALN HA YBPEKIAHE WU E(PEKT.

* CpxpaHsBaliTe KOMIIOHEHTHTE, KOUTO HE CE U3I0JI3BAT, U3BBbH 00Cera Ha Jielia.

* Hukora He MPUKPENHTE KbM IIHYPOBE, MAHJICNIKU, TAHTEIIN WK CBOOOTHH YacTH OT ApexH. JleTeTto Moxe fa Obie
YAYLIEHO.

BCHYKHU YaCTH Ha OMAKOBKATa M 3aKperBally eJIeMEeHTH Tps0Ba Ja ce OTCTPpaHAT Mpean yrnorpeoda.

To3u IpOAYKT MOXKeE J1a Ce U3IOI3Ba CaMo T10]] HAOIIOIEHHE OT Bb3PACTHH.

[Ipenn Besika ymorpeda mpoJyKTHT TPsOBa Jla ce POBEPsBa M NP ITbPBUTE MPU3HAIM HA TIOBPEAa WU Je(SKTHU MECTa,
KOUTO HapyIaBaT 0e30I1acCHOCTTa, TpA0Ba 1a Ob/ie U3XBBPIIEH.

[pu 3aroruisiHe B MUKPOBBIIHOBA TI€UKa, OTCTPAaHABalTe Kallaka Ha yallara 3a TOIUIM HanuTKu. OnacHoCT OT IperpsBaHe/
CBpbXHaJIsAraHe!

3aToruieHUTe XpaHH TPsiOBa BUHATH 1a ce pa30bpKBar.

BuHaru npoBepsiBaiitTe TeMIiepaTypara Ha XpaHaTa npejin XpaHeHe.

ITo BpeMme Ha siieHe M ITMeHe JelaTa He Tpsi0Ba Ja ce IBWKaT (0acHOCT OT 3a[yllaBaHe IPH I'bITaHe UM ONaCHOCT OT
HapaHsIBaHE MPH IajaHe).

Usage Instructions

[Mogxomsiy 3a MEKpOBBIHOBA 10 Makc. 400 Watt.

Jlexata, ecrecTBeHa MUpPH3Ma € THIINYHA 33 HAIIUs OMOKOMIIO3UTEH MaTepuaJl.

NpeAr TbpBa ynoTpeda MOYUCTETe OCHOBHO (BHXKTE YKAa3aHUATA 3a IIOUUCTBAHE U IPUKA).

I'prxIMBO MOYMCTBANTE MPEIN BCSIKO M3MOI3BAHE 32 TApAaHTHPAHE Ha XUTHEHATa.

Huxkora He usnonspaiite Bammte netcku chaose 3a xpanene LASSIG BbB (ypHa, FpUI MM eeKTpUYecKa HilH ra30Ba
eyKa.

W3non3BaHeTo HAa XPaHUTEIHHU MPOLYKTU U MOAINIPABKU C BUCOKO ChIbp)KaHWE Ha KAPOTHH (HaIp. MOPKOBH, UYILKH,
KBbpPH,) MOXE JIa TOBE/IE 10 OLBETSIBAaHUS HA MaTepuaa, KOUTO 00ade He HapyllaBaT (yHKIMOHAIHOCTTA U Ka4eCTBOTO.
Mortst, u30srBaiiTe KOHTAKT C OCTPH MPEAMETH, Thil KATO TOBAa MOXKE J1a JIOBEJIE 0 TPAiHO YBpEXKJaHE HA MOBBPXHOCTTA.
W3muiiTe chioBeTe B TopHAaTa KOIIHHIIA U IPUOOPUTE B KOITHUIIATA 32 MpUOOpH Ha Bamara chioMusiIHa MallliHA WITH Ha



pBKa.

[IponyKThT € moAXOoI 3a ChAOMUSIIHA MaIrHa 0 65°C.

3a ;1a ce pajBare ABJIro BpeMe Ha PyHKIIMOHATHOCTTA U OTIEYaTaHUsl MOTHB, ITPETIOPHUBAME J1a MUETE MPOIYKTa PHUYHO.
Moutst, cBassIiTE PEIOBHO CUJIMKOHOBUS KJIAMaH OT Kalaka ¥ T'o OYMCTBANTE OTAEIHO.

[Ta3eTe cIMKOHOBUS KJIamaH Jajed oT Jela 0 BpeMe Ha TOYUCTBaHe.

Crieq mOYHMCTBaHE Ce yBEPeTe, 4Ye BCUYKHA KOMIIOHEHTH Ca HAITBJIHO CYXU M MPABUIHO Pa3IOJIOKEHH.

He u3non3gaiite chrbpxaiy Xjaop MUEIIH, pa3TBAPSIIM WK a0pa3uBHU NpenapaTd Wik METAIHU I'bOU WK
Je3nH(EKIIMOHHN CPEICTBA.

He crepunmsnpaiite ¢ mapa 1 He U3BapsiBaiTe.

He crepunuzupaiite B MUKPOBBIHOBA IIE€YKA.

He ocragsiiTe Ha npsika cTbHUEBA CBETIIMHA.
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Producer:
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Art. No.
13100621436

13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

PASPABOTAHO B TEPMAHNU 1 CAEJTAHO B KUTAE.

Jertckas nocyna (Tapenka, 4alika, KpyXKa, MUCKa U JIOXKKa) U3rOTOBJIEHA U3 KOMIIO3UTHOIO MaTepuana U3 HaTypaJlbHbIX
BOJIOKOH (0rOoKOMITIO3HT) ¢ 30% comepKaHueM LEeIUTIONO03BI.

Yamka ¢ CUITMKOHOBOM 3aLIMTOMN OT MPOTEYEK.

Tapenka u gamka-nmouILHAK PEKOMEHIOBAHO JUTSI IETEH BO3PACTOM OT 6 MECSIIEB;

CrakaH peKOMEHJIOBaHO [yl IeTel Bo3pacToM OT 12 Mecs1eB.

Tapenka u noxka nposepensl o cranaapty DIN EN 14372,

Yamrka nporectuposana B coorsercTBur ¢ DIN EN 14350.

Cob6nronaiite cnemytomiue npuMedanus. Coxpanure HHGpopMaiuio o npoaykre. OHa qomkHa ObITh TIepeaHa TPETHUM
JUIaM [IPH Tiepeaaye.

Warning Notice

Jlns 6e3omacHocTH 1 310poBbst Bamero pedbenka - BHUMAHMUE!

* JInuTensHOe U NPOAOJDKUTENIEHOE COCAHNE KUIKOCTEH BBI3BIBAET KapHec.

* Tlepen koOpMIIEHHUEM BCET/ia MIPOBEPSIATE TEMIIEPATYPY TTHIIH.

* BpiOpachIBaliTe MPOAYKT IPH NEPBBIX MPU3HAKAX MOBPEXKICHUS HIH Ae(PEKTOB.

* Bce HEHCIOIb30BaHHBIC YaCTH JTOJDKHBI XPaHUTHCS B HEMOCTYITHOM IS IeTeld Mecre."

* Hukorma He MPUKPETUISIATE K U3AEIHIO ITHYPHI, JISHTHI, ITHYPKH WX YacTh ofekAbl. OnacHOCTh yymeHus !

Bce ynakoBouHble 1 MOHTaXHbIE IPUHAJICKHOCTH JODKHBI OBITh YAAJIECHBI Iepell HCIONb30BaHUEM.

DTOT MPOLYKT CleNyeT UCIIOJIb30BaTh TONBKO MO HAOMIOACHUEM B3POCTBIX.

[lepen ka>xapIM HCTIONB30BAHUEM HPOIYKT JOJDKEH OBITH OCMOTPEH W IPY MEPBBIX MPU3HAKAX MOBPEKICHUH NITH
neeKToB, KOTOPEIC BIUSAIOT Ha O€301TaCHOCTh, BEIOPACHBATh.

IIpu HarpeBaHUM B MUKPOBOJIHOBOM IIE€YM CHUMHTE KPBIIIKY Yalikyu. ONacHOCTh IeperpeBa / H30bITOYHOrO AaBiIeHus !
Bcerna nepeMeruBaiite HarpeTblie POAYKTHI.

Bcerna nposepsiiite Temneparypy MU Mepe KOPMICHUEM.

JleTn He TOMKHBI HAXOIUTHCS B IBM)KEHUH BO BPEMSI IIpHeMa MMUIIH WA TUTHS (OMTaCHOCTh YAYIIbs IPU MPOTIATHIBAHUN
WM TPaBME B CITydae MajeHus).

Usage Instructions

[MoxxomuT It MUKPOBOJTHOBBIX TIedeld MOIIHOCTEIO 710 400 BT.

Jlerkuii, eCTCCTBEHHBIN 3aMax THITHYCH JJIS HAIIIETO OMOKOMITO3UTHOTO MaTepraa.

TmareapbHO OYUCTUTE TIEPE IEPBBIM HCIIONB30BaHUEM (CM. MIHCTPYKIIMU 110 YHUCTKE U YXOIY).

TmarenpbHO OYHUIIANTE TIEPEN KAXKIBIM UCTIONB30BaHUEM, YTOOBI 00ECIIEYNTh TUTUEHY.

Huxkorna He ucnons3yiite aerckyio nocyny LASSIG B nyxoBke, rpujie 1M Ha 3MeKTPUYECKOH MM ra30B0il TLIMTe.
Hcmonb30Banne MPOAYKTOB C BEICOKUM CONECP)KAHUEM KapOTHHA U CIEINi (TaKuX KaK MOPKOBb, TIEPeTl, KappH) MOKET
BBI3BaTh OKPANIMBAHNE MaTepraia, HO 3TO HE BIMSET HA eT0 (PyHKIIMOHAIBHOCTH U Ka4eCTBO.

[Moxanycra, n3deraiire KOHTaKTa ¢ OCTPHIMU NIPEAMETaMH, TaK KaK 3TO MOXKET MPUBECTH K UIUTEIHHOMY ITOBPEKACHUIO
MTOBEPXHOCTH.

MoiiTe mocymy B BEpXHeil KOp3MHE U CTOJIOBBIC MPUOOPHI B KOP3UHE ISl CTOJIOBBIX IPUOOPOB BallleH MOCYI0MOSUHOM
MAaITUHBI WA BPYyYHYIO.

[MogxoauT As1st MBITBS B TOCYIOMOEYHON MamuHe J10 65 © C.



Urto0Obl BBI 10r0€ BpeMsl paJoBaINCh (PYHKIIMOHAILHOCTH U EYAaTHBIM MOTHBOM, Mbl PEKOMEHIYEM YUCTKY BPYUHYIO.
PerymnsipHo cHUMaTe CHUIMKOHOBBIN KIIAMlaH C KPBIIIKKA U OYHUILANUTE €r0 OTAEIBHO.

Bo Bpemst ouncTKH AEp)KUTE CUITMKOHOBBIH KJIAallaH B HEOCTYITHOM JUISI IETEH MECTe.

ITocne ourcTky yoemuTech, 4TO BCE KOMIIOHEHTHI OJTHOCTHIO BHICOXJIH U IMTPABUIIBHO PACTIOIIOKEHBI.

He ucnonpsyiite xmopconepaiiye uin Ae3uH(pUIMPYIOLUe MOOILINE CPENICTBA, a0pa3uBbl UM METAJUINUECKUE IYOKH.
He naputb, cTepuiIn30BaTh UK KUISTUTD.

He crepunuzoBars B MUKpOBOTHOBOW MEYH.

He nomyckars nomnaganus npsMoro COJTHEYHOTO CBETA.
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Producer:
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Art. No.
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13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

>XEAIAXTHKE XTH I'EPMANIA I KATAYXKEYAXTHKE XTHN KINA

To modikd oxedn (wdro, KOTEALO, MTLAVL, UITOA Kol KOLTAAL) ATOTELOVVTOL A GUVOETO VAIKO PUGIKGV VOV
(Broovvbeto) pe 30% mocootd KutTopivig.

Dhrtlavt pe Tpootacio Sloppong omd GIAKOV.

[Tiéro, pmod kKo Artlévt e EMOTOUI0, GLVIGTATOL Yo NAKIES AVED TV 6 PNVadV;

Komello cuvictdron yio nikieg dvo tov 12 pnvaov.

[Mdro, pmod kot Kovtdht eEAEyyOnkav cvpemva pe to DIN EN 14372.

Drotlavi eléyyOnie ooppwva pe o DIN EN 14350.

Aopfavete vToyn Tig TapoKaTo VIodeielc. PLAGETE TIC TANPOPOpPiEg TOV TPOTOVTOC. AVTEG Tpémel Vo, TapadidovTal
padi pe o mpoidv edv dobel oe tpitovg.

Warning Notice

I v acedieta kat v vyeia Tov Tadov cag - [TIPOEIAOIIOIHZH!

* Toveyég Ko TopoTeTaUEVO TTiMopa poenudtev 8o tpokaiécel tepnddva.

* EAéyyete mavta T Ogppokpacio g TpoPng TPV TO TAIG L.

* Tletd&re 0 TPOIOV pE TaL TPpMTA oNUddia eHopdg 1 advvapiog.

* DuAGoGETE TA EENPTAILATO TTOV OEV YPTGLULOTOIOVVTOL LOKPLY otd Todid.

* M cuvdéete To TPoidv e oovid, KopdEres, kopdovia 1 Avtd uépn vedcpatos. To mandi evdéyetat va oTparyyaMoTel.
[pw amd ™ xpron apapéote OAO ToL LEPT) CLOKELAGING KOl GTEPEWMOTS.

Av10 10 TPOIOV EMTPENETAL VAL YPNOYLOTOLEITAL LOVO VIO TNV EMIPAEYN EVNAIK®V.

Ipwv amd kdbe ypron eAéyyeTe TO TPOIOV KAl OV SATIGTMOGETE Tyvn pOOPAc 1| TpofAnpatikd onueia, Tov uropel va
LELOGOLV TNV AGPAAELL TOV, TETALTE TO.

Katé to {éotapa otov podpvo pkpokvUdT@y, TPEREL va apotpeite To Kamdkt Tov eAttiaviov. Kivovvog vrepBéppavonc/
vrepnieonc!

AoV (eoTdveTe TO TPOPULA, OVAKATEYTE KOAG.

[pw amd ™ ypron eréyyete mavra, T Oeppokpacio e TPoeng.

To modid dev mpémet vor kKtvovvtot dtav Aopfavouy Kamolo 100G Tpoeng, T.y. Otav tivouy Katt (Kivdvvog mviypov ond
KaTdmoon 1 Kivouvog TPaVUATIGHOD OO TTOCT)).

Usage Instructions

KatédAnia yio povpvoug pikpokvpdtov £mc to mold 400 Watt.

H ghaopd, puoun ooun gival yopakTnpioTikn yio o PlocuvOeto vAko pag.

KaBapiote kald mpv amd v pmtn ypfon (BA. vrodeielg kabapiopov Kot epovTidns).

[pw and kéBe ypnon mpénet va kabapilovtal KOAd oTa TAAICIO TV LETPOV VYIEWVNAC.

Mnv ypnotponotsite Ta tardiké okevn LASSIG 6tov povpvo, 610 YKpIh 1} 6€ NAEKTPIKES £0TIEG | aigpiov.

H yxpnon payntodv mov mepiéyovv peydieg mocOTNTEG KAPOTEVIOV KO UTAXOPIKAOV (TT.Y. KOPAITaA, TATPLKa, Kapt) pmopel va
TPOKOAEGEL OAANYEG GTO YPDLLO TOL VALKOD, Ol OTOIEG MGTOGO OEV LELDVOLV TN YPTOTIKOTNTO KOl TNV TOOTNTA.
AToQeVYETE TNV ETOPT LE HVTEPE AVTIKEIUEVA, ETEDN UTOPEL VAL TPOKANOOUV (NUIEG OTNV EMLPAVELX.

[TAévete ta 6KeLN 6TO AV® KOAGOL TOV TAVVTNPIOV TATOV KOl TO LOYALPOTIPOVVO. GTO EBIKO Y1 ALTA KOAAOL 7| 6TO ¥EPL.
Eivar katdAAnio yio ypfion oto mAuvinpilo matov £ng T Oeppokpacio tov 65 °C.

INo va amoladcete T gp1ion Kol TO TVTOUEVO GYESL0 TOV doyeiov Yo Leydlo S1doTn L, GUVIGTOVNE TOV Kabapioud e



TO YEPL.

Aogaipeite avd taxtd dtaotipata ™ ParBida crAikévng Tov Kamakiov kat kabapilete v Eeyoplotd.
Kpatdre katd ™ didpkeio Tov kKabopiopov ) forPida crlkovng pokpid amd moidid.

Metd Tov KoBapiopd TpocEXETE VO EYOVV OTEYVAGEL KO VO, £Y0VV TomobeTn0el 6eoTA OA TO. TELMYLOL.

Mn ypMCLOTOLEITE VYPA ATV OV TEPIEXOVV YADPLO, SIOAVTEG 1) AELOVTIKA 1] LETAAAIKG GPOVYYAPLO 1) LECO
amoAd VoG,

AmayopgveTal 1 VYPN ATOGTEIP®OGON ) TO PPAcipo.

H amocteipwon dev exTpéRETAL VO TPOAYLOTOTOLELTOL GTOV POVPVO LIKPOKVUATMV.

Mnyv ekBétete 10 TpOidV amevbeiog otV NAlakT aktivofoAia.
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13100621436 Dish Set PP/Cellulose Miracle of Nature

Product Information

ALMANYA'DA GELISTIRILDI I CIN'DE URETILDI

Cocuk yemek seti (tabak, kadeh, bardak, kase ve kasik) %30 seliiloz oranina sahip dogal elyaf kompozit (biyokompozit)
malzemeden olusmaktadir.

Silikon tagma korumali fincan.

Tabak, kase ve mama kaplarimin kullanimi 6 aylik olduktan sonra 6nerilir;

Bardaklarin kullanimi ise 12 aylik olduktan sonra onerilir.

Tabak, kase ve kasiklar DIN EN 14372 uyarinca test edilmistir.

Fincan, DIN EN 14350 uyarinca test edilmistir.

Asagidaki agiklamalar1 dikkate alin. Liitfen {iriin bilgisini saklayin. Uriin bilgisi, iiriiniin iigiincii kisilere verilmesi
durumunda iriinle birlikte verilmelidir.

Warning Notice

Cocugunuzun giiveligi i¢in - UYARILAR!

* Uzun siireli s1vi emilimi dis ¢iiriiklerine sebep olabilir.

* Bebeginizi beslemeden 6nce her zaman gida sicakligini kontrol ediniz.

* Zayiflama veya hasar belirtisi gérdiigiiniiz anda kullanmay1 birakiniz.

* Kullanilmadigi zamanlarda iiriin pargalarini ¢ocuklarin ulagamayacagi yerlerde saklayiniz.

* Asla ip, kordon, kurdele ya da serbest hareket edebilen kiyafet parcalarina tutturmayimiz., Cocugunuz dolanabilir.
Tiim ambalaj ve sabitleme parcalar1 kullanimdan 6nce ¢ikartilmalhdir.

Bu iirlin yalnizca yetiskinlerin gdzetimi altinda kullanilabilir.

Uriin her kullanimdan 6nce incelenmeli ve giivenligi olumsuz yonde etkileyecek ilk hasar veya yipranma belirtisinde
atilmalidir.

Mikrodalga firinda 1sitirken bardagin kapagini ¢ikartin. Asirt 1sinma / asir1 basing tehlikesi!

Isitilmis yiyecekleri her zaman karistirin.

Daima yemek yemeden 6nce yiyeceklerin sicakligini kontrol edin.

Cocuklar yemek yeme veya i¢gme esnasinda hareket halinde olmamalidir (yutma sirasinda bogulma tehlikesi veya diigme
sirasinda yaralanma tehlikesi).

Usage Instructions

Maks. 400 Watt'a kadar mikrodalga firina uygundur.

Hafif, dogal koku, biyokompozit malzememizin tipik 6zelligidir.

Ik kullanimdan &nce iyice temizleyin (bkz. temizlik ve bakim uyarilart).

Hijyenin saglanmasi i¢in her kullanimdan 6nce titizlikle temizleyin.

LASSIG ¢ocuk kaplari asla firin, 1zgara veya elektrikli ya da gazli ocakta kullanmayin.

Karoten agisindan zengin gida maddeleri ve baharatlarin (6rn. havug, kirmizi biber, kori ) kullanimi, malzemede renk
degisimlerine neden olabilir, ancak bunlar islevselligi ve kaliteyi olumsuz etkilemez.

Yiizeyde kalic1 hasarlara yol acabileceginden dolay liitfen keskin kenarli nesnelerle temas ettirmeyin.
Kaplari, bulagik makinenizin iist rafinda ve catal bigaklari, ¢atal bigak sepetinde veya elde yikayin.
65°C’ye kadar olan bulasik makinelerine uyumludur.

Fonksiyon ve goriintiisiinden uzunca bir siire memnun kalmaniz amaciyla temizligi elle yapmanizi dneririz.
Liitfen kapagin silikon valfini diizenli araliklarla ¢ikartin ve ayr1 olarak temizleyin.



Temizlik esnasinda silikon valfi ¢ocuklardan uzak tutun.

Temizlikten sonra tiim pargalarin komple kurudugundan ve dogru yerlestirildiginden emin olun.

Klor igeren yikama, ¢oziicii veya asindirict madde, tencere temizleyici ile metal siinger veya dezenfekte maddesi
kullanmayin.

Buhar sterilizasyonu veya kaynama yapmayin.

Mikrodalga firinda sterilize etmeyin.

Dogrudan giines 15181na maruz birakmayin.
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Product Information

DIRANCANG DI JERMAN I DIBUAT DI TIONGKOK

Alat makan anak-anak (piring, gelas kimia, cangkir, mangkuk, dan sendok) yang terbuat dari komposit serat alami
(biokomposit) dengan kandungan selulosa 30%.

Cangkir dengan perlindungan kebocoran dari silikon.

Piring, mangkuk, dan gelas minum balita yang direkomendasikan untuk anak-anak umur 6 bulan ke atas;

Mug direkomendasikan untuk anak-anak usia 12 bulan dan lebih.

Piring, mangkuk, dan sendok diuji sesuai dengan DIN EN 14372.

Cangkir diuji sesuai dengan DIN EN 14350.

Harap perhatikan informasi berikut ini. Harap simpan informasi produk ini. Saat memberikan artikel ini kepada orang
ketiga, informasi ini harus diberikan.

Warning Notice

Untuk keselamatan dan kesehatan anak Anda - PERHATIAN!

* Menyedot cairan secara terus-menerus dan berkepanjangan bisa menyebabkan kerusakan gigi.

* Selalu periksa suhu makanan sebelum memberi makan anak.

* Buang produk jika melihat ada tanda kerusakan atau cacat apa pun.

* Semua bagian yang tidak digunakan harus dijauhkan dari jangkauan anak-anak.

* Jangan pernah menempelkan kabel, pita, tali sepatu atau bagian-bagian item pakaian ke produk. Risiko tercekik!
Semua komponen pengemasan dan pengencangan akan dilepas sebelum digunakan.

Produk ini hanya boleh digunakan di bawah pengawasan orang dewasa.

Produk ini harus diperiksa sebelum digunakan dan dibuang jika melihat ada tanda kerusakan atau titik lemah. Harap
hanya gunakan artikel tersebut untuk tujuan yang dimaksud.

Lepaskan tutup cangkir sebelum memanaskannya di microwave. Risiko panas berlebih/tekanan berlebih!

Selalu aduk makanan yang dipanaskan.

Selalu periksa suhu makanan sebelum memberi makan anak.

Anak-anak tidak boleh bergerak saat minum atau makan (risiko tersedak saat menelan atau cedera jika terjatuh).

Usage Instructions

Cocok untuk penggunaan microwave hingga 400 Watt.

Bau alami masam adalah tipikal bahan biokomposit kami.

Bersihkan secara menyeluruh sebelum pertama kali digunakan (lihat petunjuk untuk membersihkan dan perawatan).
Bersihkan dengan teliti kapan saja sebelum digunakan guna memastikan kebersihan.

Jangan pernah gunakan alat makan minum anak-anak LASSIG Anda di dalam oven, panggangan, atau di atas permukaan
kompor listrik atau gas.

Penggunaan makanan dan bumbu (mis. wortel, paprika, kari) yang mengandung karoten dalam jumlah besar, bisa
mengakibatkan perubahan warna bahan, tapi tidak akan berdampak pada fungsi dan kualitas produk.

Hindari kontak dengan benda tajam karena bisa mengakibatkan kerusakan yang berkelanjutan pada permukaan.

Cuci alat makan minum di rak atas dan sendok garpu di dalam kompartemen yang dikhususkan untuk sendok garpu pada
alat pencuci piring Anda, atau cuci dengan tangan.

Alat pencuci piring aman hingga 65°C.

Untuk menjaga kotak makan tetap terlihat bagus (motif cetak) dan berfungsi dengan baik, kami merekomendasikan



untuk membersihkannya dengan tangan.

Lepaskan katup silikon dari penutup dengan interval teratur dan bersihkan secara terpisah.

Tetap jauhkan katup silikon dari anak-anak selama pembersihan.

Setelah dibersihkan, pastikan semua komponen kering seluruhnya dan berada di posisinya yang benar.

Jangan gunakan sembarang deterjen, pelarut, pembersih kasar misalnya lap penggosok logam yang mengandung klorin
atau desinfektan.

Jangan mencoba untuk mensterilkan dengan uap atau dengan merebusnya.
Jangan mensterilkan di microwave.
Jangan terpapar ke sinar matahari langsung.
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Product Information

THIET KE TAI BUC I SAN XUAT TAI TRUNG QUOC

B6 d0 an cho tré em (dia, cdc, tach, to chén va mudng) duoc lam béng composite s¢i tu nhién (biocomposite) voi ham
luong cellolose 30%.

Tach c6 b phan chdng o ri bang silicone.

Dfia, t6 va tach khuyén dung cho tré 6 thang tudi trd 1én;

Ca khuyén dung cho tr¢ 12 thang tudi tré 1én.

Dia, t6 va muong duoc kiém nghiém theo tiéu chudn DIN EN 14372.

Téch dugce kiém nghiém theo ti€u chuan DIN EN 14350.

Vui 1ong luu ¥ thong tin sau ddy. Vui 10ng gitra lai thong tin san phim. Khi chuyén san pham nay cho mot nguoi thir ba,
phai giao thong tin nay.

Warning Notice

Vi sy an toan va strc khoe ciia con ban - CHU Y!

* Viéc hut thirc dn 16ng lién tuc va lau dai c6 thé gay sdu ring.

* Lu6n kiém tra nhiét d9 ctia thirc an trudc khi cho tré an.

* Vit bo san pham khi c6 ddu hi¢u d4u tién cho thay c6 hu hong hay khiém khuyét.

* Tét ca cac bo phan chua st dung, riéng 1é phai dugc dé xa tim véi tré em. )

* Khong bao glor duogc gin ddy, vong cao su, day gidy hay cac bo phan ctia quan 4o vao san phdm. Rui ro quén cd!
Tt ca bao bi va bd phan cai budc phai dwoc thao ra trude khi sir dung.

Chi duoc str dung san pham nay khi ¢0 sy gidm sat ciia nguoi 1on.

Phai kiém tra san pham nay trude moi 1an sir dung va virt bo khi c6 ddu hiéu giam an toan dau tién cho thiy co hur hong
hodc cac diém suy yéu.

Théo nép tach ra trude khi him trong 16 vi ba. Nguy co qua nhiét/quéa ap!

Luén khudy thirc dn nong.

Luén kiém tra nhiét d6 cua thic an trude khi cho tré an.

Tré em khong duoc di chuyén trong khi dang udng hodc an (nguy co sic khi nudt hodc bi thwong trong truong hop té
nga).

Usage Instructions

Thich hop dé sir dung trong 16 vi ba 1én dén 400 Watt.

Mui nhe, tu nhién 1a dién hinh cta vat liéu biocomposite cia ching toi.

V& sinh k¥ truée khi st dung 1an dau (xem hudng dan vé sinh va chim soc).

Vé sinh k¥ trudc mdi lan st dung dé dam bao vé sinh.

Khong bao gio dugc sur dung d6 an tré em LASSIG trong 16 nuéng, vi nuéng hodc nip ndi dién hay bép ga.
Viéc str dung d6 an va gia vi (vi du ca rdt, 6t chudng, ca ri) chtra luong 16n carotene c6 thé 1am mat mau vat liéu, nhung
s€ khong lam anh huong den chtrc nang va chat lu’cmg clia san pham.

Tranh t1ep xuc voi cac vat sic nhon vi viée nay co thé dén dén hu hong bé mit.

Rura db an trén gia trén va db det & khoang dd det danh riéng ciia may rira chén, hodc rira bang tay.

Co6 thé rira bang may rira chén mot cach an toan 1én dén 65°C.

Dé dam bao hop com ludn trong dep (hoa vin in) va hoat dong tot, chung t6i khuyén cdo rira bang tay.

Hay thao van silicone ra khoi nap thuong xuyén va vé sinh riéng.



Pé van silicone cach xa tré em trong khi vé sinh.

Sau khi v¢€ sinh, dam bao réng tat ca cac bo phén da kho han va & dang vi tri.

Khong sir dung bat ky chét tay, dung moi, d6 rira chén mai mon vi dy bui nhui thép chira chlorine hodc mot chat khir
trung.

Khong dugc tiét tring bang loi nude hay bing cach dun soi.

Khong dugc khir triung bang 16 vi song.

Khong dugc dé tiép xic voi anh ning tryuc tiép.
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